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" Bu terciimenin her Hrli baswm ve yaym haklar:

Maarif Vekdlstine aittir, Vekdletin misoadesi alin-
L madskes bu terciimenin metni tamamen, Kismen

weya deyigtirile_rek abmamaz. .

!
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Antigone ilk defa olarek 4 _Suﬁ
Atelier tiyatrosunda oyannm .
i - sghneye koymustur.

bat 1044 torihinde Paris'te
tir. Eserl André Barfacq ;

- ANTIGONE _

. Diiz bir dékor. Birbirine benzer ii¢ kaps, Perde
. agildsGr vakit biitiin sabislar sabnedediv. Kimisi

Eonusur, kimisi__érgﬁ drer; kimisi kigi oynmar,

Prologu okuyacak sabis srebilerden ajfﬁlsp sab- . L

neiin Gnitne gelir,

- Prolog: Hikiye su. Bu jabislar size simdi An-

tigone'nin macerasint oyntyacaklar, Antigone;

" su sessiz sedasiz oturan, keiru' kizdsr. Dilgiinceli
. -dilsiinceli dniine baksyor. Birazdasn Antigone'yi

oymiyacagim diisiiniiyor. Ailede Eimsenin cid- -
diye almadsge bu kara kuru, bu igine kapanik
kez birdenbire Antigone olacak. Biitiin diinya-
mn ve dayis: kiral Kreow'un karsisina tek ba-

. gmna gtkacak. - Olecefini, halbubi Glecek yasta - o

olmadsfuns, kendisinin de yasamaya bhabks ol-

" dugunu diigilnilyor. Ama bu onun abin’ yazsidsr,

Ad: Antigone'dir, voliinii dé sonund hadar

oynamase lizim. Perde agildifndan beri, Boz- . .
. Rardesi Ismene ile bizlerden, bas déndiiriicii bir

" htzla uwzaklastsfins bissediyor. O lsmene ki su-
* rada bir delikanl; ile’ giiliisiip konuguyor. Biz-
. here gelince,” bic de bu aksam dlecek degiliz.
. Rabat rabat da onu seyrediyoruz. O giizel, 0.
 sarigm, o mesnt Ismené’ui:_vz - komustugu deli- o




kaﬂlzya ;g'élirz'ce;".'o' I_'('reot:z'x';.fi'z oglu Haimon'dur,
Antigone'nin nisanlisudir. Her haliyle lsmene's : -

ye meyleder. Raks ve oyun zevkiyle olsun, saa-
det, basar: arzusiyle olsun, kisacase biitiin gon-
liyle kendini ona vermistiv. Ciinkii Ismene An-.

tigone'den cok daba g':'izf_.’ldir. Sonra birdenbire ..
bir gece, Ismene'den baska kimseyle dans eb-
medigi bir balo: gecesi, Ismene'nin yeni. elbise-

leri iginde pard peral parladefis bir gece; Haimon

- gitmis, Antigone'ye evlenme teklif etmistir. O - =
- gece de - Antigone, su anda oldugu gibi, bir <
kiseye biiziilmiis, ellerini dizine dolams oluru- o
yor, diisiiniip duruyordu. Kimse bu ise akd er- -
- diremedi. Antigone bi¢ sasmadan gozlenm ond

-.dogru kalduwds, mabzan bir gitliisle “Boet?” - -
dedi. Orkestra yeni bir dans bavast ‘calmaya -
, bd,vlamt,stz. Ismene, ibiir- dehk:mhlarm amm:da, S

Eabkabalarla giiliiyordu. Halbuki 'Haimon; o
anda Aﬂt:gone’mn kocast olmak iizereydi. Bil- -
mryardu ki yeryiiziimde Antigone'nin bir ko- . -
cass var. olamaz. lemayorda ki bu asil zmvm

- ona _sadec_e olmek bakkim verir,

" Su, Geng nediniinin yammda diigiinceli, diisiin- .

celi - duran ak sach, iriyars adam Kreow'dur.

" Yani keral. Alm gizgilerle dolu, yorgun, Insan-
 lare idave eimiek gibi zor bir vazifesi var, Bs-
| Ridén Ozdzpus zamamnda, saraym kwaldan. son- -
- ra gelen en bilyitk adams iken, musikiyi, giizel
kttap kapaklarsns seven bir adamds. Thebai’ bz
. kuguk antikact - diikkanlarnt: dala,cmaktan bog-- -
mrdt Derken keral. d’a, ogullan da éldii. B:raktt:_ R

]ettaplamu, eglemelermz, .kéllén'.swayzp 'a}'z_-.. R

Aarin yerini aldi,

Kimi aksamlar yorgun du;er, :mcmlan :dare _'
etmenin bos bir sey olup olmadsfins, bunun .
daba basit, insanlara birakdacak = taisiz bir is
olup olmadsgime diisiiniir... Ama sabah oldu mu
- kendini, . bhalledilmesi gereleen birtakim isler

. karsisinda goriir.- O’ Zdman, giiniiniin: e;zgmdekz
bir isci kadar metin kalkar. '

Kizlarn Siit Ninesiuin yannda yiin dren su i

. tiyar bayan, Kreow'un karis Eurydike'dir.  Bii-

tiin tragedya boyunca swasi gelip te olmceye. R
kadar, hep yiin Grecektir. lyi, vakur, sefbatli. .
bir kadindsr, amma Kreon'a 2 bicbir yardims do-
kunmaz. Kreon yalnizdir, * Kiigitk; kendisine N
yardim dokamzyamk Fadar kug:uk nedzm:yle'

yaluez yagar.

Su dipteki, sirtim: duvara dayamz,c, du,mmeh-

soluk yiizlii geng, babercidir. Biraz sotira, Hai-

- mortun Gldiigiinii baber verecek olan odur. Bu - .
- yiizden otckilere karsmak, onlarla  konugmak -

istemez, Ciinkii ne alamg’mz dnceden biliyor.

N:bayet su ¢’ -al yanakly adam var ya. i

Sapkalm enseye atmglar, kigu oynuyorlar, on-

lar da mubafiz, Fena adam degildirler. Herkes L

gibi onlartin da kardlars, ' cocuklars ufak tefek
o dert!en vardsr, Ama biraz sonra samklars, gé-
7 zdndiziin Sniinde, big dilsinmeden yakahyacak- '
.+ Javdsr. Sarmisak, megin ve kirmizt jarap Rokar-.

lar, Mubayyile namina da -bir ,ceylen yokiur.

Adaletm ber zaman m&mm, ber zaman’ kendm— _
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'den mennun yardzmﬂlartdtrlar S:md:hk yxzm o :
Thebainin yeni bir baskan gtksp da kendilerine .
- Kreow'un tevkif emrini verinceye hadar Kremz -

#n adaletine yardim edeceklerdir.

Iste; simdi bepsini tamyorsunuz, arith size ma-
ceralarmns gosterebilirler. Hikdye Oidipus'un iki
o8lu, Eteokles ile Polyneikes'in Thebai sebrinde

nobetlese olarak biver sene biikiim siirecekleri

‘bir swrada  sebrin surlart arasinda birbivlevini .
éldiirmeleriyle baglar. Ciinkii biiyiik  kardey s

olan Eteokles, kendi swasuni savinea, idareyi
kardesine devretmege yanasmaz. Polyneikesin
- kendi tarafina  kazandsir yedi yabaizcr prens

- Thebai sebrinin  yedi kapiss oniinde bozguna

ugratthr.  Sebir kurtulur. i diisman kardey
birbirini oldiiriirler, Kral Kreon bakli olaw
- Eteokles'e mubtesem bir cenaze alayi yapdma- - -

st igin’ emir verir. Polyneikes’e gelince o algak,

o sty o baydut kardesin yassiz ve merasimsiz,
kurda Rusa berakdmasin séyler, Kim onu gom-.
meye kalkarsa, hig acmmddan olum cezassma .

carptardacakiir,

" (Prolog okunurken ,raimlar teker teker kalkzp_
giderler. Sizii bitince, eseri takdim eden de s

crkar,

 Sahnedeki 11k degt;n- I;gndg ber feym uy“-_.-<.

- dugu bir ev, Solul bir sabab ziyas:.

- Antigone; kapsys aralyyarak, disardan giver, ;:p-
- lak ayaklarsnin ucuna basa basa yummektedfr -
-'Ayakkcplan elmded:r Bir an dump etmfz dm— _33:'

' ler Stit nine belmr)

- kalksa, kurlarin her sabah ilk kizi olsa! Her_ sabah
" bu kadar guzel rmdn' acaba? B SR

ANTIGONh T R 7 ._

| SUTNINE " Nerden gehym.sun: SRR

.. ANTIGONE. — Gezmeden, siitnine. Cok gi-
zeldi. Her gey kil rengiydi, simdi, diinyada diisiine. -

mezsin, pembe, filizi bir hal alds, Bir kartpostal gibi,
Renkleri olmiyan bir disnya gormek istersen, Sutmne :
daha erken kalkmalisin, -

SUTNINE. — Ben ‘daha ortalik s:ms:yahken

. u)‘randlm Senin odana -geldim. Uykuda tstiin agﬂmtg '
"'olmasm d1ye Ama baktim, yataginda yoksun,

ANTIGONE — Bahce daha uykudaydi, Yaka-
ladlm onu, Siitnine. Kendimi hissettirmeden gordiin |
onu. Heniiz insan du§unm1yen bir- bahge ne ka:dar-

- guzel olayor!

' SUTNINE, — Sen g1kn:u§sm Ben de arka ka-
piya bakmaya gittim, Aralikk birakmugsin meger.

2" ANTIGONE. — Kirlarda her gey sslakts, her -
" sey bekliyordu. Her sey bekliyordu, Ayak seslerimden _

fena halde rahatsiz oldum. "Giinkii biliyordum ki ta-

- biatin bekledigi ben degilim, O zaman ayaklarimdan

sandallarimt cikardim. Boylece, ona kendm:u goster-_ : 3
meden, tabiatin icine daldmm... - o
SUTNINE, — Yatagma yatmadan ayaklanm e

"‘-

~ykamays unutma, . ¥ N\

ANTIGONE. — Yatrmyacaglm amk

. 'SUTNINE, — Sabahin dérdiil. Dért bile ol
- manug daha! Ustiinii 6rtmek igin kalksp yanina gi- - -
- diyofum, Bir de bakiyorum ki yatagl buz gxbl 1gnda'f_ '

- de kimsecikler yok.

- ANTIGONE, — Insan her sabah boyle etken -

Pasiy




ANTIGONB

seden geliyorsun? _
fru, daha gece idi.

dar -giizeldi bu! Gunun siftahint ben ettimi.

liyorsun, haylaz’
o haylaz deglhm
thr edebxhr misin ?.

. ANTIGONE, yavasga, — Evet sbziim vatd1
SUTNINE — Bir dostun mu var yoksa? .

I:rla — Evet, Siitnine, evet, bxr dostum vat...

hl

‘al ktz1 olacak!..

i kadar
e de uafnle Hepsi birbirinin burnundan diigmis...

de sen btekilere benzeémezdin, Aynamn kargisina

lp siislenmek;. dudaklarina boyalar. siirmek, te:
e berikine §u-m gmunmek ‘gibi dettlerin yoku.
|d1 kendime kag defa...

“3 SUTNINE — Gecemn z:fm karanl:gmda gez-" : R
ge ¢tkmis. Beni mi kandn'acaksm yalanci? Soyle,-_- o

ANTIGONE, garip bir gulumseyt;le — Evet, .
Tabiatin icinde, artik sabah
dugunu: diisiinecek benden bagka kimse yoktu., Ne " -

" SUTNINE. — Numaray: birak simdi, Ben bili- =
n bu hikéyeleri. Sen giderken ben geliyordum, Ben -
kuz oldum, Ustelik senden uysal da_degildim, se--. -
1 gibi dik kafall bir kizdim, Soyle bakahm, nerden' R

ANTIGONE, btrdmb:re czddt!e,nr — Haylr,

.SUTNINE. —— Birine sbziin vardl, deg1[ mi?

ANTIGONE biraz sistubian sanm, amysp b;r-_ i
Fa= v

SUTNINE, parhyamk —. Oh, oh, ne guzel' SRR
. Insana; buyuyup meydana gikin-. -
gektu'medlk eziyet . birakmazlar, amma

Allahun, demisimdir. Su- :
:k ‘biraz daha czl:veh olsa,. Tannmn gunu ayiu es- .

: haJ:u glyer lm- defacik olsun saglanm dogru dumst -
. taramaz, Bitiin delikanlilarin gbzii o sislii piislii
- Ismene'de, bu da, sutf piswiklift yiiziinden -evde ka-
- lacak... Goruyor musun, kardegine tay ¢kartun. Di-
- zenbaz! kimmis bakalim dostun? Kopugun biti mi
~yoksa? Herhalde Byle biri ki ailene bile soyliyemi-
yorsun... Iste, sevdifim insan budur, onunla evlen-
mek istiyorum!... Diyemiyorsiin, Ha? byle degﬂ mi?
Ha? Soylesehe, farfara! A
' ANTIGONE, bep ayn: anla;tlmaz gzdumseyt-
: g:yle — Evet, Siitnine,

SUTNINE — Utanmada.n da evet dtyor'
Amanin bagima gelenler! Elimde dogdu, elimde bii- .
yidii. Zavall annecigine onu pamushy bir kiz olarak
yetigtirecefim diye sz vermistim. Buyurun! Ama
bu boyle gitmez, yavrum, Bugiine bugiin, ben senin '
Siit annenim; beni bunak yerine koyabilirsin, Ama
bir de dayn var daymn da, Kreon dayin da dgrenecek
bu marifetlerini, Istersen sana bir de yemin edeyim.
G ANTIGONE, - kedini birdenbire bmxlewertr —
: "Evet, Siitnine, Dayun da Sfrenecek, Ama’ §m1d1
rahat birak bepi.
. SUININE — Boyle gece yanlan sokaklata
: ugrad1g1m bir duysun, gor bak neler eder sana! Ya

olan kiza bakin f N1§au1151 ofada bekl:ye dursun, '
=;'ﬂemmk1 sabahin saat dbrdiinde - yatagmdan’ k-alknp c
- baskalariyle siirtmeye gxtsm Bir de bana “beni rahat -

- Biliyor musun sana né ya.pmah’ (;ocuklugundalu gibi
bit temxz ddvmeli, - -,wqu‘ﬁ\ﬁ ' -
: uaku?, va, ‘1,‘ f..[i &1

Guif%)%{]i}i Lﬁs.‘..‘i ;,4.,; ; E -

__'bu: de I-Ialmon duysa? Nigsanlin? ~Amanin nisanir. o

o diyor. Istiyor ki ' afzunizi bile acmyalim. - -




"I ANTIGONE

azarlama beni bugiin.-

| mustm, Ustelik bir de bagimiyacak misim! Annerne

gim!” Demekten bagka care bulamlyacaglm
nemin kargisina ‘alnt ak olarek cikacaksin,

radan nicin gikeigims blhyor

SUTNINE. — Dostun yok mu yani?
ANTIGONE, — Haysr, Siitnine!

ama yine de senin benj sevdlgxm sangrdum, Bem
sevseydm dogrusunu oldugu gibi soylerdln Seni grt-

ANTIGONE - Nlner.'lglm fazla baglrma,_-""
SUTNINE. — Bak, Bak, Bak! Bagu-mtyacak--

stz veren benim. Sa§ olsaydi ne derdi bana? “Bunak
kart! Demez miydi? Krzimi iyi muhafaza etmigsin! ‘-
Sen ki onlar igin paralanir, coban kdpegi gibi yan- - .
larindan ayrilmaz sofuk almasinlar diye elinde yiiz

hirkalatla etraflarinda dort dbner, kuvvetlensinler diye
kug siitleriyle beslerdin. Sabahmn saat .dérdiinde uyu-. -
yorsun ha? Uyuyorsun, Bunak karil. Sen ki sabah- B
lara kadar goziinii kirpmazsis, uyuyorsun. Uyuyor- o
son ve kizimi kagirryorsun. Bir de gidip bakiyorsan

ki yatafi buz gibi” Iste dteki diinyada bana bunlars

soyliyecek. Bense, utanacak, utancimdan yetin dlbmei_:::_ §
gegeceglm bagimy Ohitme egip “‘Hakhsin hanimes.

- ANTIGONE. — Hayn, Siitnine, iizilme, An-
O sana -
diyecek ki: “Tesekkiir ederim dadicigim, Antlgone- g
cigime 1y1 bakmugsin.” Giinkii o benim bu sabah bu-" a

SUTNINE. — Benimle- alay m1- edxyorsun’ Ba.lc-_, :
ne kadar ihtiyarlamigim! Huysuzluguna ragmen seni -
taha gok severdim. Kardesm daha yumusak ba§l: idi, -

mege geldlgun vaklt yatagm nigin soguktu oyleyse? -

: ANTIGONE - :
Siitnine! ( Oper.) Haydi ‘benim elma yanakl: nineci-
. gim. Haurlamaz musisi, nasid parlatirdim yanaklaring?
~ Bak o elmalar §imdi buruy burus olmus. Bijyle zirva
* bbyle sudan seyler igin akitma gozyaglarins. Temizim,
' 'yemin edeyim istersen. Nisanlim Haimon'dan bagka ]
" sevgilim yok, yine yemin edebilirim,” olmuiyacak ta.
~‘Sakla o gbzyaslarini. Gitniin bitinde belki lazim olur, .
. Sen béyle agladikca ben kiiciiliiveriyorum, Opysa ki
~ bu sabah hic kiictilmemem lazim. (lsmene girer.)
B ISMENE. — Kalktin m1? Senin odandan geliyo- -
ANTIGONE. — Evet, kalktim. o
. SUTNINE. — Siz ikiniz de... Vallahi ikiniz de
- gildirmigsiniz, Ayol, hizmetcilerden de mi evvel kal- -
- kuyorsunuz? Béyle sabah karanliklarmda kalkip acr-
- na dolasmak prenslere yakigtr - hig?  Dogin _
" diiritst giyinmemissiniz bile. lnan olsun; ’ yme bast- .
~“ma bir hastalik gikaracaksintz, '
-. . ANTIGONE, — Siitnine, hic soguk yok. Yaz_
z‘aten Haydi sen git te bize bir kahve pisir simdi.

kahve- Cok iyi gelecek :
5 ‘SUTNINE.- — Ah anaclgm:n' Onun agliktan -
- -bagt dénsiin de ben ona gidip sicak bir sey getirecek
yerde alik alk oyalanip durayun (Hzzla f:ka'r )

ISMENE — Hasta misin?-

kadar (Giiliimsei.) Exken kalktim da.’
' ' ISMENE. — Ben hig uyumadxm

| ANTIGONS - FREEE R

Allah a§kma aglama art:k R

(Yorgun bir halde iskemieye coker.) Ne olursun, bu: _ o

ANTIGONE, —. —. Hayzr, biraz yoruldum o ka- : oL




'1.‘?.:_:"_' PR ANTIGONE

gunduz ¢irkin goriiniirsiin ‘sonra,
ISMENE. — Alay etme.

sinda da agaca baglayip saglarin kesmigtim... O gii-

zel saclarins, (Ismene'nin saglarsne oksar.) losanin ba . -
kadar gizel bu kadar muntazam saclars oldu mu B

delice seyler diisiinemez herhalde.

bal;sethyorsunuz? ’ SN

ANTIGONE,
fam.

igone'
ANTI GONE — Evet.

in,

=

ISMENE. — Oldiirtiir bizi, = L
" ANTIGONE, — Elbezte! Herkesin payma
en bit is var bu dinyada... O bizi dldiirtecek, -biz -
rkek kardegumzx gomeceglz Boyle bu 1sler Ne ya—
alim yani?. B
ISMENE. — Ben ohnek 1sten:uyorum

Tox

ANTIGONE yzma gulumser — Uyumahsm o

ANTIGONE, — Alay etmlyorum senin: puzei' o
olman bana emniyet veriyor bu sabah. Kuguk‘ken seni
ne kadar kiskanirdim, bilmez misin? Suratina gamur’
lsure:r boynundan igeri solucanlar atardim. Bir defa- -

ISMENE, bzrdeubzre — Nigin baska seylerden_. '

Ismme’mn saglarm:  oksamaya ._ [
devam ederek, ymm,;ga — Backa §Eylden bnhs&tmxyo. T

_ ISMENE -— Biliyor musun, gcwk dugundum An- .

'ISMENE -_ Butun gece dusuudum Sea deh-_

" ANTIGONE. — Ever,

" ISMENE. — Yapamiyacajrz, ' .
ANTIGONE, biraz du;unduktesz sonra, czl:z b v

esle, — Neden? :

du—. :

ANTIGONE
ANTIGONE yava,cga — 01meme'yi ben de
jxsterdun .
_ ISMENE — Dinle bak' Biitiin gece dugundum o
- Ben senin buyugunum Senden  fazla diisiiniiriim.
8 Sen, aklindan ne gecerse onu yaparsin, bu bir deli--
lik de olabilir. Ben daha agir baslymm dugunurum‘
- ANTIGONE, — ~ Ama, kimi zaman da fazla

digiinmeye gelmez, = = :

ISMENE. — Hayrr, Antigone, Gerg bu kor-
- kung bir sey. Erkek kardeslme ben de aciyorum,
. ama dayima da biraz hak veriyorum, - :
' ANTIGONE. — Ben, hakkl, biraz v‘Ermek is-
; 'temem : -
' ISMENE, — © kualdu- Ornek Olmasl Iazm:-'

- dar.

5 ANTIGONE, — Ben kural deglhm Ornek ol-
mam da lizum yok benim... Aklina‘ ne eserse onu
yapar, Anugone bu, pis mahlik, inatci, huysuz, sonra .
“da yakalaysp bir delije ukarlar. Mustahalktu: Stz din~
~ leseydi de olmasayd: bunlar. .

.. gini. okursun, Hep kendi kafanin dikine gider, kim-
. ‘senin sbziine kulak asmazsin, Dinle beni? (;ogu za-
: _'ma.n senden’ daha miakul diigiiniiriim. -

R ANTIGONE — Miakul olmak 1stermyorum de- o
“dim ya? . =

. ISMENE — Anlamaya &;aILs bari..
ANTIGONE — Anlamak... Agzinizdan baska.
s6z gikmaz ‘zaten, Kendum bildim bileli hep bunu -

.y ya dokunamazsm, islatir gunku Toptaga el siiremez- _

ISMENE. - Haydi, haydi!... I-lep kendi bildi- -

- dinledim sizded. Siril girl akan o giizelim sofuk su-.
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lart da anlamak ldzim. Anlamak, hep anlamak., Ben
sesle ilive eder.) Ihtiyarlarsam... Simdi degil.
lerce kisi.. Thebai’nin"sokaklars onlarla odlu, 7

ANTIGONE — - Dinlemiyorum. seni,
ISMENE. — Yuha cekecekler bize.

nefretler icinde bizi ceza yerine gotiirecekler. Yol
oyunca hep onlarin kokularint duyacak, hep: onlarin

;ulugmelenm isitecegiz. Orada bizi ahmak suratlars, . -
tan ¢anagina  donmiis gozleri, yeni yikanmig kaba
lleri, ineklere benziyen baklslanyle cellatlar karsgids- _

[acak Sen istedifin kadar bagir, derdimi -anlataca- L

flm dlye calis, ¢abala. Onlar bir siirii vahsi gibi, yap--
iklar:-igin iyi mi kéti mi oldugunu diisiinmeden, .
Idlldan emri yerine getirecekler. Dayanacaksin, Isti-

abm gittikce  artacak yle bir dereceye gelecek ki -
red dayamtlamaz diyeceksin. Artik bitmeli bu diye-, -
bksin. ama bitmiyecek gittikce artacak. TlPkl gittikce

Ezlesen bir- ses -gibi.... "Of! . Yapamam! Yapamam
o, ¥
ANTIGONE —_ Her §ey1 du§unmuasun

| ISMENE — Biitiin_ gece... Sen dugunmedm ml? _ 3

sm tistii bag kirletir -ctinkii, bunlart da anlanmk B -
zim. Abur cubur yiyemezsin, yolda rasladigin. dilen- -
ciye cebindeki paramin hepsini veremezsin, yorgun- . -
luktan baygin dissiinceye kadar kogamazsin, terli iken _

su igemezsin, aklina estifi zaman yikanamazsin, Bun- - -

anlamak istemiyorum, Ihtnyarlaymca anlarim, (Algak - -

ISMENE. — O bizden kuvvetlidir, Antigone.:
Kiraldir o. Sehirde hetkes onun gibi diigiiniir. Bin- =

Bin kol : _
hin - su:at, fakat' bir tek bakis halinde iistiimiize sald-
racaklar Yiiziimiize tiikiirecekler. Arabaya bindirip

ANTIGONE T

ANT IGONE. — Tabu ben de du.gundum

S - ISMENE, — Ben, bihyor musun, o kadat ce-.
- saretli - degilim. :
=y ANIIGONE yavasea, — Ben de ueglhm Ama _
" ne ‘;ﬂ(&l‘ bundan. (Bir sukmzet olur, Sonra birdenbire :
o Ismen'e sorar).
ISMENE. —
- yok mu? :
ANTIGONE, m;rddamr —ng ya;ama arzusi...’
- (Sowra duba yavas, miimkiin oldugu. kadar yavas
. devam eder.) Ciplak teninde sofuk havays duymak
. igin sabah km:anhg1 kalkan kimdi? Geceyi biraz da-
;il_f.: ' ba yagamak icin dayanabildii kadar otutup en sonra
. yatan kimdi? Kiicikliginde, diinyada sahip oluna- _
- muyacek kadar ot bécek oldufunu’ diisiiniip agliyan
" kimdi?
"+ ISMENE, birdenbire Antigone'nin boyumm alt-
hr — Canim kardegim, _
© ANTIGONE, dogrulup bag:mrak —_ Hay:r
~ burak beni, Oksama. Ikimiz birden aglagrmya basla-

Peki,. sende: hig yagama arzusu

.Sehrin sana kargt ayakianmasml istiraby, 6liim kor-
kusunu,” bu isten vazgeg_mgk icin _kafl_ saytyorsun,
degil mi? . . E
w1 - ISMENE, bc,vzm eger. — Evet.

ANTI{GONE. — I\ullan bnkahm bu . bahaue-
ISMENE, Antigone'ye dogm atier. —  Anti- -
: gvoma' Yalvaririm sana! Birtakim fikitlere inanmak,
.onlar icin Slmek yaln:z erkeklere yarasu- Ha[bukl
'::sen b:r krzsin,

“muyalm simdi. lyice diisiindiim diyorsun, degil mi? .-
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ANTIGONE d:;lerms s:kamk — Evet kmm
Ama ne kadar agladum kiz oldufuma!
ISMENE. — Iste saadet ®niinde.
olman ‘sdyle bir elini uzatmana bajh,
gencsin, -gitzelsin,., '

Ona sahip

degilim.
ISMENE. — Bizim gibi degll ama bagka titrliy

ken biitiin kopiller dbniip doniip sana bakarlar, kii
kadar gozlerini senden ayiramazlar,

er, kiicitk kizlar, filan...
ISMENE, biraz sonra. —
Antigone?

:onugacagm
irtak,
ISMENE — Sen dehsm

in dedm Ne yaptimsa...
'at, Ismen_le...
apamam artik,

Her zaman.. I-Iayd1 git
Baksama, giindiiz oldu. Higbir sey-
Olmiis erkek kardesimin etrafinda

at sen. Yorgunluktan benzin sapsars.

| - ISMENE. — Bana inanacaksin, degil mi? Ina-
acaksin bana? Beni yine dinliyecek misin?
ANTIGONE, biraz Jorgun. — Tabii. Hepinizi
inliyecegim. Sen simdi git yat, sonra_giindiiz guzel
Imazsin, (Ilkm mabzun bir giliimsemeyle onun fl

~Nisanhsin, -

ANTIGONE, boguk bir sesle. — Hayu:, guzel'

giizelsin. Kendin de bilirsin ya zaten. Yoldan gecer-
guctik kezlarin dilleri tutulur, sen késeyi doniinceye ’
ANTIGONE, hafif bir gulmizse_.yt;lé — KDPII-. .
Peki ya Hai'mon,.._. -_
ANTIGONE duguuceh — Haimon'la blrazdan

Hammn dlye bir mesele kalmiyacak -

ANTIGONE, giiliimser. — Sen bana hep deh--j. S

i.l anda muhafizlar var. Kiral oluyormus gibi. Glt L

AN’I‘IGONE :

kz,fmz seyreder szm btrdenbzre, yorgtm bzr balde,_ ;
. bir iskemleye ysgihr.) Zavally Ismene!.., '
SUTNINE,girer. — Al, canim, sana kavhe ile.
tereyagl ekmek getirdim. Haydi ye! :
' ANTIGONE. — Pek a¢ degilim, Sutnme :
SUTNINE, — Ekmekleri kendi elimle kizart-
. tim, iizerlerine de yagt istedigin gibi siirdiim. :
. ANTIGONE. = Oimriine bereket, Sutmnea-‘
" gim. Yalotz biraz kab.ve iceyim,
' SUTNINE — Neren agriyor? :
_ - ANTIGONE, —. . Hicbir yerim, Ama st beni,
- Siitninecigim, hastaymigum gibi 1sit, Sittninecigim, sen:
. hastaliktan daha 1 kuvrvetllsm, kibustan daha kuvvetli--
(- sin, dolabin duvara vuran ve gitgide buyuyen gol-.
; '_gesmden daha kuvvetlisin,
- siirit seyler kemiren binbir bbceginden daha kuvvet--
~ lisin, o hig duyulmxyan gilginca ugultusuna rafmen
'geceden bile kuvvetlisin, Siitninecigim, sen oliimden
- de kuvvetlisin, Ver elini bana... bagucumda otu:du-
' gun zamanlardaki gibi. '
~+ . SUTNINE., — - Nen var, ya.vrum’
. ANTIGONE. — Highir seyim yok, Siitnine, )
Yalnrz, biitiin - bu isler icin 'daha biraz kucugum ,
Ama bunu’senden baska kimse bilmemeli, R
g SD"TNINE — Pek i kut;uk? Ne icin, haya-
. ANTIGONE ~— Bir. sey. degil, Sutmne Sen”
yanimdasin ya yeter. Ver bana nasirls ellerini, sen de
bilirsin ya, o eller beni her zaman biitiisi dertlerden

- gekip cartmugtrr. Theimal yine- gkaracak Sen o ka-
dar kwwethsm, Sutmne S

L

sitkivtun karanhkta blr. :




4 SUTNINE— Ne yapayxm, evlateifim, sana?
ANTIGONE, — Higbir sey yapma, Siitnine,

isle devam eder. ) Siitnine, Cici wvar ya, kdpegim...
SUTNINE. — Eevet.

¢ azarlamiyacagina.

It hayvan' Azarlanmaz olur mu hic?
~ ANT IGONE — Klrletsm hes tarafl, ama sen
ne 56z ver, Siitnine,

irmuyayun, Gyle mi?
ANTIGONE. — Evet.
SUTNINE. — Ama bu biraz fazla.

nden: azarlama onu. . - :
SUTNINE. — Ya haldarimin iistiine igerse?

cafina sbz ver. Haydi Siitnine,-yalva.nygrum. '
SUININE. — Nasil da kandiriyorsun beni?...

ter. Nasil da ditimi baglamissin! Cos

unla stk sﬂc konusacagma da sbz ver.

in, iste boyle yanagimda dursun yeter. (Géozlerini -
apatrr.) Iste, korkmuyorum artik. Ne cadi ne wmaci, -
e de gulyabani... (biraz sustuktan sonra bagka bir .

ANTIGONE. — Sbz versene: bana artik onu_"

SUTNINE. — Agaklaryla het tarafs kirleten -
“SUTNINE. — Ydai ne yaparsa yapsm ses gl— B

ANTIGONE — Ne olutsun, Siitnine! Sen de
versin onu, Kocaman kafas: vardwr. Sen hem orta- . .
51 . temizlemekten de hoglanirsin. Her taraf hep, -
ttemiz - olsayd: iiziiliirdiin. Haydi, rica ediyorum

ANTIGONE. — Ne yaparsa yapsin, azarlami-

Li, peki. Igese de sesimi gikarmam. Kurularim olur':

ANTIGONE. — Peki, orduala konu.sacagma,

SUTNINE — Camm, gorulmus sey mi hayvan-' B
farla konusmak? - - :
ANTIGONE, — Hayvanla konusur gibi konus-
ma sen de. Sahici bir i insannus gibi Lkonu§ Ben nasil
konuguyorum...
SUTNINE. — Yoo, bu olmaz! Bu yﬂ§tan son-
. Bebek degilim. Hem de nigin biitiin ev halki
bu hayvanla senin’ konu._stugun gibi konussun.

ANTIGONE, yavagga. — lyi ama, ya ben, her-

. hangi bir sebepten dolayr arttk onunla konu.samxya-
- cak olursam....

SUTNINE, anlamaz, — Konu;sa:myaca.k m17
Konusamtyacak m1? Neden? ' L
ANTIGONE, bdfifce bagems cevirir, sonra dave '

‘eder. — Fazla mahzun olur. da barnunu, benim di-.

sart gkardifim  zamanlarda yaptigi gibi, kap:lann

- altina sokarsa belki de Sldiirmek daha dogru olur,
~ Ama hi¢ camni acttmadan. S
SUTNINE. — Oldiitmek mi?- Kopeguu mi?
'Sen bu sabah akhmi mi kacirdin kuzum? - '

ANTIGONE, — Hayu, Sistaitie, (Haimon gi-,

‘ver.) Iste, Haimon geldi. Bizi yalniz burak, Sutmne
. Ama s6ziinii unutma, - S
. ANTIGONE, Haimon'a dogru kosar, — Affet,- e
.. Haimon! Diin aksamki kavgamizi da biitiin yaptlk-'
" lacsmt da affet. Kabahatli bemm Affum dlhyorum

¢ Sutmne gzkar )
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_ HAIMON — Pek iyi buhyorsuu ki, seni daha:-'_ o
kapiyt vurap giktigin an affeemistim. Daha odamda
“kokun kaybolmamiser, (Antigone'yi kollarsma- aler, Uy
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tyu?
ANTIGONE, — Ismene

lari, o giizel elbiseleri?
ANTIGONE — Onlar1 da, :
HAIMON. — Nigin o kadar. suslenm:.;tm’

:run bir aksam mahvoldu. Giizel bir aksam,.

! HAIMON, — Ba;ka aksamlatimiz da  oluz,

itigone.
A.NTIGONE — Beﬂu de olrnaz

nkii saadette kavga da wardzr.

1,
HAIMON., — Dml:yorum

. "HAIMON. — C1dd1y1m

ANTIGONE. — Sik beni,c Her zamankmden
la fa.zla sik, Kuweunm kahbmx bas viicudiime,
L
le Hannon,
'HAIMON. — Evet

fum... Hani bizim bir oglumui olax:aku ya...
HAIMON — Evet . :

Iulumuyerek ona bakar.) Knnden ahm§t1n o ko-_ .' .
' o 'caknm

HAIMON. — Peki ya o dudak boyalarm:, pudv- -

ANTIGONE — -Soyliyecegim., (Huimow'a bi-: - |
z daba sokulur.) Ah! Sevgilim! Ne aptallik ettim!

HAIMON, — Belki baska kavgalarimuz d;: -

ANTIGONE. — Saadet mi, evet... Dmle Hai-
ANTIGONE. — _Giilme bu sabah, Ciddi ol!
HAIMON. —  Iste, bistiin louvvetimle stklyo- .
ANTIGONE bir saluk.la btrhkte — Ah' Ne -

el! * (Bir an msdrlar Som'a Antz"gone yavasa. ) :

ANTIGONE. — Sana bu saba.h soylemek isti-

! | ANTIGONE - S o 21
T ANTIGONE —_ Ben onu het §eyden 'koruya- i

HAIMON. — E-vet Auttgone
ANTIGONE. — Onu gdgsiimde dyle sikacak-

tl:.‘.l.l ki hichir seyden korkmiyacakt, Ne geceden, ne ~ -

de kuntldamadan duran o koca giinesten, ne golge:

* {erden... Cocufumuz, Haimon! Kiigiicik, sagakly bir
“annesi olacakét, Diinyanin bistiin kocaman goguslu,,
¢ genis Snliiklii annelerinden daha kiigiik bit anne ina-
- nusin buna, defil mi? .

HAIMON. — Evet, sevglhm
ANTIGONE — Sahiden bir karin olacagma

) da maruyorsnn, degil mj?

HAIMON, ona sarzlemk — Var bﬂe _
ANTIGONE birdenbire, ona sokulup, baykzra— v

‘rak. — Beni seviyor muydun, Haimon, beni sewyor B
- muydu? Bundan emin miydin O aksam? '

HAIMON. — Hangi aksam? - - '
ANTIGONE — 'O baloda, gelip bem ikosem

" de buldugun an, yaals birine gitmediginden emin
* miydin? O vakitten beri hig esef etmedin mi? lsme-
. ne’yi istemenin daha miinasip olmcaguu bir defa ol- .
~ sun disiinmedin mi? . - :

HAIMON. — Aptal! ' ;
ANTIGONE. — Beni sewyorsun, dyle mi? Ka-

" din olarak seviyor musun beni? Beni skan bu kollarin
 yalan® sGylemiyor mu? - Surtymdaki kocaman “ellerin - -
- yalan’ soylemlyor mu?  Kokun, bu tatl smakhgm,
- -bapmm gbfsiine dayadifim zaman ‘icimi dolduran
o ba buyuk emmyet ngbmyala.n degllmxbunlann’ o

oo
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a.ra.k: seviyorum. -
- ANTIGONE. —
mene ise bir meyva gibi pird pral..

- HAIMON, muddanarak, — Anngone!
"ANTIGONE. — Utamiyorum bunlary sormak-
- Fakat bu sabah bilmem lizim. Allah asking,
gtuyu soyle.  Senin -olacagimy diisiindiikge, gog-

dlen bir gey?

HAIMON., — Evet, Antlgone R

ANTIGONE, biraz sonva, gégiis gegirerek. —
n Gyle hissediyorum.
!naktan bityik bir gurur duyacaktim, Aksamlars
2 geldigin zaman elini dizime,
in olan bir seyin iistiine koyar gibi" koyacaktin,
na’ bunlar sbylemek istiyordum. -
I'.fkla;:r Degisik bir sesle,) Dinle! Simdi sana iki
daha syliyecefim. Onlarr dinledikten SOnra,

ler sana acayip goriinsiin, ister canin s:ksm Ye-
1 ét bakaytm bana. s
- HAIMON, — Daha neler soyhyea:eksmp

soylemeden glmcagma ‘Hattd yiiziime bile bak-
dan glkacagina, Beni seviyorsan ede¥sin bu yemini.

tyorum, ediver, ne olursun, Haimon...
ligim olacak, buna da katlamiver.
HAIMON, lm‘az dn;mdukfefz sonra, — Pekx
porum. :

HAIMON — Evet Anugone seni bu‘ kadmr

Ben kara kuru bir klem..'

nde, derinlesen bir cukur hissetmiyor musun? Boy- .

Senin karmn, gercek karm |
hi¢ diisiinmeden, i

(Haimonw'dan -

1 hichir sey sormadan, ckip gideceksin. fster o

ANTIGONE. — Ama énce yemin et, hichir

trisan bir yiizle Haimow'a bakar.) Bak nasd yal-
Bu son e

ANTIGONE — Tesekkiir edetim., Dmle oy
- leyse Demin bana soruyordun, nigin diin' senin’ ya-.
mina Ismene’nin esbaplarin: giyerek geldim diye, -
-Duda.klanmx boyayip kokular siiritnerek 'geldlrn diye.
Aptalhk' Ben; szhiden arzuladifina -pek inanami-
* yordum. Béyle yaparsam, biraz daha oteki kizlara
benzer, sana arzu veririm diye diisiindiim.

' HAIMON. — “Bunuii* igin miydi? e
ANTIGONE, — Evet. Sen de giildiin, Bunun
 iizerine. kavga. ettik. Benim kotii tabiatim agar basty
Kagtim gittim.  (Daba yavas bir sesle ilive eder.)
~Ama diin aksam senin ydnina bana sahip olasin diye -

© gelmigtim. Senin, evlenmeden evvel . karin olayun "
diye gelmistim. (Haimon geriler, konusmak ister,

na yemin etmigtin,
(Tekrar algak sesle.) Yalvariyorum...

- cektim, Dnyecektlm ki, ne olursa olsun senin karin

Jbundan daha kuvvetliyim, Ve ben — iiziileceksin, sev-
gilim, ama kusura bakma — Ben hicbir zaman ‘senin
kanin olamuyacagim, (Ha:mon bayretten dona kalsr,

. yemin etmistin, Cik, hemen ¢ik! Higbir ey styleme-.

- dimi pencereden agagiya atarsm, Vallahi atarsm, Hai-
mon. Birlikte digindigiimiiz o kiigik congumuzun
bast iizerine yemin ediyorum ki atarim. O highir va-
kit 'dogm:yacak olan - ¢cocuumuzun,
. men git. Yarin anlarsin. Bitazdan anlarsin, (Sesmde :
: Dokuz Hyliil Un iversitest :
GUZPI Q‘ HLLE t‘i"iu] 1!' ri".‘;ﬂ&}l- S

- KUTUPHANmS.
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Anttgone birakmaz.) Benden- highir sey sormiyacagi- =~
yemin etmistin bana Haimon! . =
(Geri diner, -
simdi daba sert konusmaktadsr.) Zaten sans, soyliye-

olmak isterim. Giinkii seni cok seviyorum. Ama ben

Avitigone pencereye kosar, bagirarak.) Haimon, bana~ i

:.den. Afzni acarsan, bir adin bane yaklasgirsan ken- - =

Glt simdi, he- -
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de bir - umztszzlzk wrdzr kz
taklaser,) Rica ederim, “git, Haimon...

s gelip sabnenin ortasmndaki  bir iskemleye oturur.

l " ISMENE, girer. — Antigonel...

rsun, - -bu senin kuvvetinin iistiinde.

giiltiimseme, kaptya dagm gnier E;ziete durup
as’ yavas).

ladign vakit,
senre bagirarak pe;ma‘en kogar).
ISMENE ~—: ‘Antigone!

. Iau;uk uedzmzyle Kreon girer).

Hainion’ daymmmaz. :
Beni seviyor-
in gidersin, (Haimon gekar.  Antigone, sits balka
amtk -kemildamadan durur. Sonra pencereyi kapa- _

arip bir rabatltkla, yavas yavas, konusur.) Iste ta-
am. Haimon icin bir Antigone meselesi yok artik, * -
Burada musin? - -
ANTIGONE, ktmzldamadan. — Evet, burada—_ '-

ISMENE — Uyuyamadm: Korktum gupe- :
ndiiz onu gdrmeye kalkarsin diye korktusm. Anti-
ne, kande§1m hepimiz senin etrafindayiz. Hammn, e
nine, ben, képegin, hepimiz.. bak biz hayattaysz,
i seviyoruz, bize lazimsin sen. Polynéikes bldit, O. .-
i sevmezdi. Hep bize yabanci kald: kotii bir kar- =
sti O bizi nasil unuttuysa sen de onu unut, Aati-

- Birak o hagin ruhu ebediyete kadar mezatsez - -
lsm. Madem ki Kreonun kanunu bayle, Ne zorhu- L
Hep buyuk L
ere kalkisiwsin, oysa ki ufacik  bir kesin sen,
tlgone Bizimle birlikte kal, gitme oraya bugun,
vartyorum,  (Antigone kalkar, dudaklarinda vabgi

ANTIGONE — Ge«;ml; oIa EBu sabah bana
© isi goktan bitirmistim. (_Czkar.- o

~ (Ismene gikar gihmaz baska- bir kapukm

E ANTIGONE .

KREON — Mu.ha.flz mi dedm’ f)lunun ba-
- sindaki muhafizlardan me? Gelsin. (Mubafiz girer.
. Kaba bir adamdrr. Korkudan beti benzi kil gibidir), -
_ MUHAFIZ, bazirol _vaziyétinde durnr, — ikinci -
- ‘bolikten, Muhafiz Miirtezal... _ '
KREON. — Ne istiyorsun? _
. - MUHAFIZ, — Sey, Komutanim. Huzm'unuza -
- kimin gelecegmn taym etniek icin kur'a gektik. Kur'a
- bana diistii- Onun iizerine, komutanim, ben geldim.
Ug kisi birden rigbeti birakamiyacagy icin bir kisi-
- mnin anlatmastm miinasip gordiik. Biz iic kisi, komu-
~ tanun, nébetteydik, Oliiniin bagiada.
'~ KREON. — Ne diyeceksin? .
. MUHAFIZ, — Ug kisiyiz, komutantm, yalmz c
degilim ben. Otekilerden biri §ahm biri de Bll'lllcl
.o sumf mubafizlardan Yalgin, s .
: KREON., — ngln 0 b1rmc1 st muhaflz gel-
S medi? :
" MUHAFIZ, — Deg:l ‘mi, komutanim? Ben de
. ayn: seyi sbyledim, Birinci stnifin gitmesi laztm de-
© dim. Yiiksek' riitbeli biri bulunmadi mi hesap ver-
mek birinci siufa du;er -Ama onlar yanagmadllar
Dedﬂer ki kur'a gekehm 'GldIP bmm:t sinify gagl-
'rayn-n m:, komutamm?

_ ' Aghindas Boudousse ve' Dura,nd Jonas. Milellif
. bu tuhaf Fransiz isimlerini vakayr eski Yunani havadan

-'_tm& Ashnda oldugu zibi blrakllsaydl, Tiirk seyirclsx bu -
~ isimlerle ttekiler arasindaki fark auhya.mlyacaktl Bu
islm!er, bunun igm deéa&tmldi :

"_3uza‘kla5tmp ‘bugiinkii hayata yaklastirmaik igin kullan- .
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KREON -—
sen anlat

Bu ise gonilli olarak girdim, Bir madalye, iki de
rakdirname aldun. lyi faninirim, komutanim. Serapa
vazifeyimdir. Emirden bagka bir sey bilmem. Ustle-
im hep “Miirteza mi, derler, gbziin arkada kalmaz.”

lir?

Jaha gkmadz Ancak haziranda cikacak.

ey ‘olmussa tguntizde mesul sayxlxrsmlz
olu aramaya kalkma.

et yani.. Uyumadik ta hi¢. Gece yarisindan sonraki
ki nbbetine kalkmustik, - En getin aGbet. Bilirsiniz
iz de, gecenin son nobeti. Giozler kursun gibi agrrla-.
Ah! Saatini nasil da segmigler!...
uyorduk, bir agag1 bir yukar: dolasiyorduk. Uyumu-

orduk, komutanim, yemin ederiz,

Sziim cesede iligti. Aramizda iki adimlik bir mesafe

Hayu.', mademk: sen gelnugsm,_

MUHAFIZ. — On yedx yllllk hizmetim’ var.'

KREON. — Peki! Sbyle bakahm, derdin ne--

MUHAFIZ. — Usulen birinci sumf geImeliS di. -
Gerci ben de birinci siufa inha edildim, Ama terfum L

KREON. — Siylesene, canim ne olmug? Bnr |
Kagamak ’

- MUHAFIZ. — Peki oyleyse komutamm. Ce- -

ir, kafa diiser, golgeler titregir, hava dumanlanir..,
Oradaydik, konu- -

- hicbirimiz uyu-
nuyorduk. Zaten Gyle ayaz ‘vard: ki.. birdenbire .

ardt ama yine de, cogu zaman géziimii ondan ayir-
myorum. Ben boyleyimdir isgte, komutanim, merak- -
yundir. Uslerim de zaten bu yiizden hep; “Miirteza
n, derler... (Kreon bir isavetle wnu susturur, O Im-- :
enbire haykirr.) Once ben gbrdiim, komu_tamm'

ANTIGONE g

:dqm.

' KREON. — Haber mi? Neden? :
: MUHAFIZ, — Cesedin komutanim, Baktxm,

cesedin iistii toprakla Greiilii. Ama cok degil. Biz

yamudan hi¢ aynlmadigumiz icin vakit bulamanmis-
‘Iar bir pargauk toprak... akbabalardan gizhyecek ka-
dar bir gey. e
- KREON, idizeriné dagm yumyerek — Bir hay-
‘van. yapmig olmasln

: MUHAFIZ, — Hayn', Lkomuﬂamm, biz de 1lk1n ’
oer sandik. Ama-baktik, toprak pek ustahikla atilms.
O vakit anladik ki bu isi, bilen biri yapmi§.

.nuna kars1 koymak istiyen bu deli kim? Peki, bu isi

yapamn bir insan olduguna dair ehnde bir ipucu
var mi?

geimxs, gitmis, Sonra, Sahm, goyle bir karistirmus,
- bir parca dteden Liiciik bir kiirek bulmug, eski, pas-
lanmig, bir gocuk kiiregi. Kiirek ¢ocuk kiiregi ama, -

- ige yarar diye, kiiregi alikoydu. :
* KREON, biraz’ diigiirliir. — Bir gocuk hal..
Bak, gordiin mii, ezildi sandifimez muhalefet yine
'bay kaldurryor. Thebai sehrinde, y1gtlmg altinlariyle,
- Polyneikes’in dostlars, o afizlart sarnmsak kokan ele-
 bagilar, nastl da anlasmuslar prenslerle! Bir de, biitiin
bu. hengamede, bulanik suda balik avlamak istiyen
rabipler... Bir cocuk!...

diye . dissiinmiis olacaklar. Iste, su anda ggziimiin -

nlar da soyhyece'klerdxr ya; 1Lk haber veren ben ol- L

. KREON. — Kim cesaret’ édebilir buna? Ka- -

MUHAFIZ. — Kat'iyen, komutamm' Kus g1b1 L

bunu. yapan cocuk degil berhalde. Arkadasim, belki i

Herhalde acur da affederim
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tats, kilregini, sarmis sarmalamug,
sokmusg. roukmug, sevsinler o cocugul...
ak parlak sbzlerle sahiden bir
plmasinlar...

bafizne distéie yiiriiv,) Bellkd de ‘birtakim yardimci-

Jirinci simif size soyler.

ttirizse?
en, buraya geldlm

‘esedin yaninda yalnrz siz kalacaksiniz, Kimseye de
ir sey sbylemek yok.

inin  gbmiildiigiine -
uyacak olursam; iiciiniiz’' de. kendinizi 6ldii bilin..

oniine getmyoru.m Para ile- tutulmug bir .kaatd su-
ceketinin altwna
Sa.km, par- .
gocugu kandirmig -
- Béyle misum bir vasita di - partileri |
¢in biiyiik bir kazang. Saz benizli, bacaksiz bir oglan, ‘-
ifeklerimin Oniinde yere tiikiirecek! Ellerimi  tap-:
aze bir kanla kirleteceim. Ne mutlu onlara! (Mu- .

art var. Belki de muha_f:zlarm arasinda... Duynyor "
nusun? L oy
MUHAFIZ, —  Komutanim, biz vazifemiri

japtik. Sahin yarm saat kadar oturdu, ayaklaey ag- _
iyordu. Ama ben, komutanun, hep ayakta durdum.

KREON — . Bu isten klmseye bahsettlmz mx'

MUHAFIZ — Kimseye bahsetmedlk komuta- =
- Hemen ‘kur'a  ¢ektik, ondan soura da kalktnn' .

KREON. — Dmié beni. Nobetinizi uzatlycu:um
lerinizeé gelecek olanlart geri cevirin, Emrim boyle. -

fhmaliniz yiiziinden - masil -
Isa ceza-goreceksiniz, ama bir de agzniz: agip’ bxr.:
by sOyliyecek - olursaniz,  Sehirde li'olynexkesm cese:
dair bir dedikodu dola.;tlgxm'_

- MUHAFIZ, avazi gikirgs kadmu bagirarak ce-
ap verir, — Yemin ederim, kimseye ‘bir sey sbyle- -
iedik, komutanim, © Ama ben burada iken Grekiler

: ANTIGONB

o yeni. geIen nohetg:lere soyledllerse bxlmem (Terler,
 bocalar,) Komutanm, 'iki cocugum, var. Biri daha
: ufacﬂc Divantharbe gittigimiz vakit su anda yans-
- mizda olduguma dair sahadet edersiniz, degil mi? =
Buradaydim, sizin yaninizda ! §ah1d1m var! Benim
- gahidim var! ‘
'KREON. — Haydi, ko gxt' Kimse duymazsa
. Oliimden kurtulm:sun (Mubiafz kosarak ¢ikar. Kre-
on bir an susar. Sonra meddamy.) Bir cocuk. (Kii-
ciik nediminin omuzundan tutar. ) Gel, oflum. Gide- .
lim de olant biteni anlatalim, Ondan sonra da tatsiz.’
- igler baslyacak. Benim igin Glir miydin sen? Kiicik -
_ kiiregini alip oraya gidebilir- miydin? (Kiigiik nedim =
Kreow'un yiiziine bakar. Kreon onun basint oksuya-
rak, gocukla birlikte ikar.) Evet, stiphesiz sen de
giderdin, ( Cokarken yine gégiis gegmr ) Bir cocuk...
(Ctkarlar. Koro giver).

‘raft bu. 1lkin parmaginla séyle bir itiverirsin. O . -
dirarak ‘gecen bir kiza bir.anlik bir bak, yahut;. bir
sabah uyanirken duyulan bir istaha-
geref arzusu, yahut, 'bir aksam insan: daha derin
. dilsiindiiren bir sual... Iste hepsi bu kadar. Sonrasina
karl.gma artik. Keyfine bak, tekerlek kendiliginden
yiriir gider. Yaglanmus, iglek  bir tekerlek gibi, -

. nalar,  kiyametler, sikfitlar... Siikdtiin her ticliisii. -
‘Sonunda cellidin kolu kalktigt zamanki sitkixt, bas-

ﬁofmz Byl Umvers:teai
uzel Sanfuur Eaki Lo {0
D€ B R oy TRy e |

KORO. — lste, mhayet yay genldl Is artik’ . i
kendilifinden yiiriiyecek. Iste tragedya'min rahat ta- = -

_ kendiliginden; yiiriir. Meseld sokakten kollariny kal- = |

gibi duyulan -

'OIum, ihanet, Wmitsizlik, hepsi, ‘hepsi -hazr. Firtie

:langigta.kx siiktit, iki sevgilinin log bu: odada ilk defa = .
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)laraﬂi ve gmlgplak kargllagnklan zamankn kmulda- .

naya bile cesaret edemedikleri zamanki ‘siikdit, gali-
kopardifa gitritltii -
imnda.lu sitkiit. Hani bir filmde birdenbire ses kesi- - -

nn etrafum - saran kalabalidin

iu' apagk agleardan lu;bn' sey duyulmaz,

m haykitisma bir resimden baska bir gey degildir;
bu anda, siikiitu icinde yapayalniz, mag— o

e galip,
ﬁptur arttk.
Iste bbyle. Rahatm tragedya.

Jsﬂer ezilen mazlamlar, - 6¢ almalar, fedakirliklar

andarmalarla  bitlikte, tam -

Oylelikle kahraman da kurtulacakti. Trajedya ise

clesi. Tragedya'da {imit, o bir iimit yok. Onun icin
erkes rahat.

ir ey .gelmez, Ne aglamak, ne de sulamak sadece

[ucuk Antigone yakaland1

Rahattir, emin- -
. oysa ki bir dram olsayds, hainler, amansez kétii’ "

e timit pardtilart arasmda, 6lmek he kadar gii¢.ola- B
aker. Tipkt bir kaza gibi. Belki de iyi kalpli geng, *
zamanimnda yeu;ecek

oyle bir imkin ‘yok. Biz bizeyiz. Yani kusacast he-
imiz misumuvz. Biri oliiyormug, “&biiri olduruyor-:" "
nug, ne ¢ikar bundan? Bu sadece bir rol taksimi me-

Insan Tragedya'da, kapana tutulmug -
ir fare gibi kiskivrak bagldir., Sirtinda biitin kai-
atin- yiikii, bagitip ¢afirmaktan bagka elinden hic-

agirmak. Soylenecek olani, o ana kadar hig sdylen:
nemiy olant, belki de daha hic dui_unulmemJ; olani - .
vagu'mak Dramda insan qiepintr durur. Clinkii her .
n kurtulmak iimidi vacdir., Bu, sefil, haris bir duy-
udus, Tra.gedya asildir, ku‘allara goredlr Uzun 13-
i kisast, girisilecek bir i yoktur (Mubafezlarn it
rgt Amntigone sabneye girer.) I;.te simdi baghyor. -
Kiigitk Antigone, - ilk-

defa §1md1 kendi hayatml yagyabﬂeeck (Mubafzz
. lar - Antigone'yi sabiieye siiviiklerken koro ¢ekilir).

" Derdinizi kirala anlatirsimz, Ben, sadece, bana veri-
* len emri bilirim. Orada goriilecek iginiz varmus, ala-
kadar etmez beni. Kendine gore, hetkes bir kacamak -
yolu bulur, herkes birtakim seylere itiraz eder. Oyle’
‘herkesi dmlemege kilksak igimiz tamam. Haydi bas
kalim! Canum, siz de tutsaniz ya! Masalin sirast mi
simdi? Sbyliyecekleri varmus, ﬁmurumdaydl sanki! :
" ANTIGONE. — Sbyle biraksinlar beni. Pts'
elleriyle cantmi acitigorlar, '
" MUHAFIZ, — Pis elleriyle mi?
~ takinue mistniz, Bdyan?,..
muyum? .
' ANTIGONE. — Soyle biraksinlar  diyorum,
Ben Oidipusun kj.zx Antigoneyim. Kat;acak filan da
degilim. - .
R MUHAFIZ, — Oldlpusun kizt ha! Karnmmz
. tok! Gece devriye gezerken yakaladiuniz orospular -
© da bana bak detler, ben polis komiserinin dostuyum
. (Giildigiirler).
- ANTIGONE. —
- dokunmasinlar.. -
MUHAFIZ — Kend151 cesetlerle, topra.klarla
oynuyor, sonra da kalkip “pis elleriyle” -diyor... Ken-
_ di ellerini gbrmiiyor musun? (Awntigone kelepcelenmis.
gamurlu ellerine giiliimsiyerek bakar.) Kiiregini elin-
* ‘den aldilar, degil mi? Ikinci defasinda bu isi tirnak-

Terbiy,enizi :
‘Bakin ben agznm bo_'zuyor' o

Olmeye razyun, ama l)amaj -

- atkami déndiim, arkadagtan bir parca tiitiin istedim, .

: AN‘I‘IGONE - _.: - :_:- o 3j-; : R

-MUHAFIZ, — Haydi, haydi, martaval istemerm. o

“larmnla yaptin, ha? Olur cesaret degil! Bir saniyecik =
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anacagun anlar anlamaz da ba;lad1 qupinmaya. Na-
eyim diye-bagirsyor. Deli bu vallahi!

2. MUHAFIZ. — Gegende ba;ka bir deli k:z
akaladim. Eldleme kxgm gosteriyordu.

MUHAFIZ. — E e, Yalcin, - bunun serefine
afalati bir gekenz degil mi?

eriz. Kirmizi sarabi nefis,

3. MUHAFIZ. — Pazara bitiin giin bn;uz
lartlars da gotiirsek pasil olur? '

srirler.

fer, :
3. MUHAFIZ, — “Ozdemir’e nasil verdiler,..

rden alds.
-2, Mubaf:z — Oooh' iki mass birden verir-

osdogm “Arap Sarayr” na gideriz.
girdm’ Orada’igki fiyatlars iki mnisli. ,Ama dbiir is

deriz, oradd kafalari bir giizel*cektikten sonra. da

aha tiitiinii agzuna al:maya tkalmadx baktun sn'tla.ts o
ibi topragy egeliyor. Ustelik de gupegunduz Yaka- -

1 da gbzlerime saldirds! Bir yandan da birakin biti-

. 2. MUHAFIZ, — Tabii, hem de Bahgeh’de_

MUHAFIZ, — Yoo, bizbize daha iyi eglem--'.
. Karslarla oldu mu her seferinde mesele cikar, o
icaiksmlmn cisi gelir. Soylesere, Yalcin, bu kadar . -
'ylﬂenecegmnz biraz evvel aklimizdan gecer miydi? - -
2. MUHAFIZ, — iBelJu de bize bir ikramiye

MUHAFIZ — Olur olur! Mihim bir ‘séyse.

angini glkaram yakalad1g1 i¢in gegen 3y iki maag '

rse bagka tekhflm var. Bahgeli'dé ne yapacagiz? :
MUHAFIZ. — Icmek icin mi? Sen. akliog. my

nse, o bagka, Simdi dinleyin beni: 6nce Bahceli’ ye '_ :

o sisman kamyi? L
2. MUHAFIZ. — Hatlrlamaz mly:m’ Sen bu-_ '

lut _gibiydin o giin. ST
. 3. MUHAFIZ., — Ya kanlarumz’ I maag al-, o
- digimiz takdicde onlarin da haberi olacak. Hem olur =
- 8, 'belki de aleni merasim yaparlar, .

- MUHAFIZ. — O zaman diisiiniiriiz, Kafay1 '
¢ekmek bagka, Kl;lanm avlusunda nisan merasimi

_',fllan gibi bir sey yapacak olurlarsa karlari da geti-
. ririz, ¢ocuklar1 da. Sonra da hep betaber Bahgeli’ ye
_ gxdenz R -

' 2. MUHAFIZ, — Evet ama, ouceden bu' masa-_ :

; aylrtmak lazam,

ANTIGONE, hafif b:r sesle. — Musaade eder-_
seniz ‘hiraz oturmak istiyorum, = . S
MUHAFIZ, biraz dzmmdaktm sonra, — Peka-‘ ’

14! Otursun Ama sakin b:rakmaym'

(Kreon gzrer Mubafzz bagmr )

MUHAFIZ —_ Hazu: ol! ‘ .
: KREON, saskin bir balde, dm'ur — Blmkin"
oniu. Ne oluyorsunuz? . :
MUHAFIZ — Muhaflz arkadagla.r, komuta-_ 5

o .TKREON — Cesech kim bekliyor?
MUHAFIZ, — Yeni nobetciler, komutamm

L KREON — Ben sana onlan gem gunderm,- '_ -

ANTIGUNE R gg. i

.dogru bara. eee, Yalgn, hatu-hyor musun batdakl L
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iha munasnp bulduk,

\kaladilar sem’
- MUHAFIZ, — Cesedin ba;mda, komutamm :

MUHAFIZ. — l§i mi neydi? Iste onun igin
den drtmeye calisiyordu:

ne -

lde kokmaya basladi. Biraz hava almak icin ce-

t' sey olmaz dlyorduk Ama daha emin- olmak icin

2 almnds . gittikge- yitkselen koku beynimize vur-
aya basladi, Yavag yavas gbzlerim de karariyordu,

L déndiim ki ne goreyim. Gomulmu§ cesedin

.;;ma, tirnaklariyle toprag1 kaztyor. - Gupegunduz' ' :
iasxl olsa’ gbrecefimizi de biliyordu, iizerine dogtuf___ _

stufumu girince ne yapti dersiniz? Birakip kagti

zin yammza gemmek Iaznm dtye dugunduk Hem
1 sefer kur'a filin gekmedik. Hep birden gelmeyn' 3

- KREON. —  Ahmaklar! (Antigone ye) nerde :

KREON. — Kardeginin cesedinin baginda isin- *
'yd17 Biliyorsun, ona yaklasmay: yasak etmigtim. -

re getirdik, Elleriyle topragi kaziyoirdu. Cesedl ye-
KREON. — Sen ne sbylediginin farkindd' mi- .
MUHAFIZ, — Komutanim, isterseniz bunlara

run. Ben dindiigim vakit arkadaglar cesedi yeni-
n gikartmislaeds,  Fakat giinegin sicakhgiyle fena . .

tten gbyle biraz uzaklagtik. Artde giipegiindiiz dé -

icimizden birinin daima cesede gz kulak olmasini
rarlagtirdik. Ogle vakd, riizgir da kesilince, giine-.

I gelic diye, gittim arkadagtan biraz tiitiin istedim. -
aha titinii agzima bile atmamitim, Bir de arka:

: I(REON — Hayn' (Mubaftzlar gtkar Uf;lemz- o
ide .{'ufﬂk nedim vardir. Antigone'yle Kreon bagbasa .~ .
ﬁkaizrlar ) Tasavvurundan kimseye bahsettm mi?-

? haysr. Sanki beni hic gormemis gibi, harl haril
ne devam etti. Bilegine yapistifim vakit gupe- .

‘yordu,
KREON, Ant:gane’ye — Dojtu mu?
: ANTIGONE, — Evet, dogru. -
\ MUHAFIZ —. Cesedi_ tekrar agnk Nobeti

Bunu da a'ldtk, burayh getirdik; Komutaaim..

"KREON. — Pek1 geceleym, cesed.l ilk gomen

de sen miydin,

"ANTIGONE. — Evet, bendm:. Yaz tatll.lenn-.

*de, pilijda kumdan evler yapmak igin aldsgimez kii-
- gtk bir kiirek vards, onunla. Bolyuen.kes in kureglydx
_'.Sa'pma bigagiyle adin1 yazoust:; Bunun icin kiiregi
- onun yamnda biraktin. Ama almislar, Ben de ikinci

seferinde toprag: ellerimle kazmak zorunda kaldim.

~_ MUHAFIZ. — Adeta kiigik bir hayvana ben-
_myordu Hattd ilk balugta — sicaktan havada deri-

yordeu — Anliyamadik. Ankadag “Bu bir hayvan

* olacak” dedi. Ben de “yok camm” dedim “bu ka-
- dar ince hayvan olur mu? Bir iz o’ R
- 7 KREON. - Pekala! Belki biraz sonra sxzden'
“bir rapor isteriz. Simdilik beni onunla yalmz bira- .
kun, (Nedtmme ) Bu adamlan: igetiye al, oflum. Ben

. gelip kend:lenm gorunceye kadar bir yere c:kma- o
“snlar,

MUHAFIZ. —_ Kelepgelen takahm mi, Ko-

.maya bagladl Ceset henuz tamnmen ortulmem:g ol- S
dugu icin devam etmek :snyor birakm diye bagln. R
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"-.“'_ANTIGONE L Haylr S -
. KREON, — Yolda kmlseye rasladin - m?

"KREON. — Emin misin?
ANTIGONE, — ‘Evet, .

dip yatacaksm Hasta oldugunu, diinden _ben_ bir

yhyecek Ben bu ii¢ muhafiz1 ortadan yok ederim.
ANTIGONE — Ne Lizam var? Madem ki ayns

r.)

"ANTIGONE. — Vazifemdi.
" KREON. . Ama yasak etmistim.

te kadar rahat yizii gérmezler. = Hardesim sagken

~ony bekledxklen eve, Dmlenmes1 lazim.

n de b1hyotduu ‘
ANTIGONE. — 0 bemm karde;nmd1

inlar1 okumustun.
' ANTIGONE — Evet.

"ANTIGONE +— Hayr, klrnseye raslamadm:l .

KREON — Dinle dyleyse. Slmch dogru odana

re gtkmadsfim sSyliyeceksin. Siitninen de ayni séyL c

| yine yapacaglmt bxhyotsunuz ( Bir siikiit bak:;zr— :

KREON. — Nigin kardesini gommege kalken? :

ANTIGONE Yavas. yavds, — Yme de buﬂu.__-'.__-.'
Pn:lam Tazimds. Gomuhmyenlef avare olur, ebedi-

unca bir avdan yorgun dondii mii, ben, onun ayak- -
bxlanm cikarir, yemegini hazirlar, yatagi yapar- -
m... Polyneikes bugiin daha biiyiik bir avdan don-, -
i, Evine -giriyor. Annexmn babamin, hatta Eteokles- '

KREON. — O bir siydi, bir haindi. Bl;ntiu

. KREON. — Dirtyol agrzlarinda fermanlarimia
mndugunu ' duymugtun, jehtin duvarlarma asilt

KREON. — Kim ohirsa oEun, ona dini mera-

K 'ANTIGONE S TR :;;7.'-3

sim’ yapmaya. ‘cesaret edebilecek .Iclmsemn bagma ne

gelecefini biliyordun. _
' ANTIGONE. — Evet, biliyordum. © = .
KREON. — Belki de Oidipus’un kiz1, o mag-

_ tur 01d1pus un kiz1 olmakla -kendlm ka.uunlatm s
" tiinde gordiin,

ANTIGONE, — Ha.yu.‘ oyle gormedlm

KREON. — Kanun hergeyden -evvel senin icin
yapilmistir, Antlgone Kanun her seyden evvel ku.-al o
klzlan icindir.

- ANTIGONE., — Kzral kizt ‘olmasaydim da b:r_

_ hlzmetg olsaydim, bu fermam bulagik yikarken duy- -

saydim, ellefimi kurular, Snliigiimii bile gkarmadan,_
‘kardesimi gommege glderdm:l
. KREON. —. Hayr, dogru’ degil bu. Hmzinétg

- '.olsaydm liimden kurtulamiyacagin: bilecektin, Onun
. igin’ de evinde oturup kerdesine aglamakean bagka = . -
gare bulan:uyacaktm Oysa ki simdi kiral soyundan

oldugariu, benim yegenim oldugunu oglumun nisan-
lis1 oldugunu, bundan’ dolay: de seni ldisrmeye

' cesaret edemiyecegimi ldusunuyorsun e
- "ANTIGONE. — Yamliyorsunuz. Beﬁi'iildiire-_ :
ceginizi o kadar iyi blhyordum ki: P
. KREON, géziinii ona dikerek mzrzld-’mm mml- REE
dana. — Oidipus gururu! Sen 01d1pus gururunun ta
kendmsm Gizlerinden okuyorum bunu. Inantyorum -+ .
. sbziifie. Seni oldurecegm:u herhalde -dugunu:sun Evet
sen kendine ‘Ancak boyle bir akibeti miinasip gorebi-
‘litsin, Baban da oyleych — Saadet bir tarafa cinkii .
“onun lifi bile olmaz — en. biiyiik feliketleri dahi =~
faz gorurdu insanlara hasredﬂen, dar bir elblse g1b1
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sdny'or sizin aileyi. Kaderle Gliimle ba;baga kalmangz.
laznn Babanrzi oldurup ananizla yatmalarin, - sonra
ida size bunlar: kelime kelime anlatmalatini istersi-
niz. Ne hog bir ickidir bu kelimeler! Ba sizi mahkim
eden kelimeler degﬂ mi? Oidipus yahut Antigone
bldu mu insan o kelimeleri nasil. hursla icer! Ondan
sonra da tek yapilacak i, gozleri oymak! Cocuklare
alip yol boylarinda dilenmeye ¢tkmak, degil mi?

ayir, hayir. Gegti o giinler. Thebai sehrinin, simdi,
!?ldl tarihe gegmiyecek bir hitkiimdara ihtiyact vardar,
Sukur Allaha, ben de, alelide bir Kreonum. Bu diin-

daha iddiasczim. Kendimi, elimden geldigi kadar bu

Eneslekler gibi bu da bir meslek. Biitiin igler gibi,
Insan1 daima eglendmneyen bir is. Ama madem ki
i!m mevkiye bdyle bir is icin geldim, o isi gdrmeli-

" Yarmn su daglardan bir dagh inse de benim
iogtulugumdan siiphe ettifini sdylese ondan sadece,

;eldxgl yete donmesini rica ederith. .Gidip te yen-

;ene ufactk bir sey sormak aklima bile gelmez.. Kiral--
arin, bi tiirlii abur cubur islerden bagka da ugraga- -
‘ak igleri var kizim (Am’zgoue’ye dagm yiiriir koluna -
m'er ) Simdi, iyi dinle beni. Antigone'ymissin, Oidi--
dusun keziymissin, olabilir, ama daha yirmi yaginda- .
» daha diine kadar bu gibi 1§ler eline tutugturulacak :

r parca lkuru ekmek ve suratina yapistislacak iki -
katta halledilirdi. ( Gulums:yerek Antigone'ye - ba-

L) -Sem dldiirmek, ha! Baksana su. haline, - sergt

pb1sm Igne 1phge benmyorsun Hele biraz toplan, _.

yanin adamuyim yani. Kiral olarak ta babandan biraz

diinyays bitaz daba diizenli. bir hale getirmege ¢a- -
lz;maktan baska gayem yok. Bu, macera degil. Biitiin

' A.N'.I'.IGONIB:.
iﬁI__a'ﬁﬁo_ﬁ’a- topuz gibi bir oglan yetistir. Thebai §ehﬂ
senden Slmekten daha baska geyler bekliyor. Soziimii-

tutmahsin, Otekileri susturmak bana ait. Haydi, git! .
Boyle sert sert bakma bana. Beni kaba buluyorsun, .
anliyorum, herhalde pek yavan bir adam oldugumu.

nim. Ustiinden de cok gecmedi daha. (Awntigone ce-
vap vermez kapiya dogru yiiriir. Kreon onu tutar.)
Antigone! Senin odana bu kapxdan -gld.lllr ngm'
otadan gidiyorsun? _
.- ANTIGONE, dumr siikfinetle, — Siz pek iyl
bilirsiniz... * (Bir siikit. Soura kar;a karstya ayakra =
durup bakisrrlar).
- KREON, keudi kendine komt.mr gtbs mrilda- :
ur. — Bu ne oyundur biyle!

" ANTIGONE, — Oyun -dejil.

KREON — Anlamiyor musun’ §u girigtigin
. 1§1 ‘bu i heriften bagka biri duyacak olursa seni
oldiirtmek zorunda kalacagimi anlamiyor musun?
- Hemen susar, bu delilikten de vazgecersen seni kur-
arabxhnm. Ama bes dakika sonra ig tgten gecmiy
labllu.- Anhyor musun?

. ANTIGONE. — Ben gideyim de kardqnm _
srteyim. Bu adamlar yine onu meydana akardilar. *

er var. Bir yolunu bulup ta ortsen bile onlar yine
__gaeaklar B:hyorsun ‘bunui Ne“ 1@39'

P L.J"Lt{’ ¥ Aakiifiee
&ur"u.’fé a!-('*:q. RS SR

Yenne getirmek icin hemen odana gitmeli, céneni

diiginiiyorsun. Ama bu kbt huylarina ragmen yine =
seni seviyorum. Unutma ki sana ilk bebegi alan be- .

' KREON — Yine ayni sagma isi yapmaya mi - . ;_-_;
|deceksm’ ‘Cesedin basinda bu sefer baska nobetci- -~

H PEB{’?“'
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i)§una ellenm kana buhyacak sonunda da yme ¥ -':.'

ilanacaksin,

ANTIGONE. — Evet elunden ba;ka bir -§ey'._
?lmez. Ama bu kadan gelir ya. Insan da elinden

sleni ardina koymamah

KREON. — Sen bu gdmme isinin lizumlu. ol- :

1guna inansyor musun? Kardeginin cesedi iizerine

raz toprak atilmadikea ruhunun ebediyen muazzep o

acafi masalina inantyor musun? Thebai rahipleri-

ek icin kelimeleri “nasil bagtan
sul gisirip aceleye getmrler? -
‘ANTIGONE, — Evet, gondum
‘KREON. —

.....

'Iamaya baglarsin? Onlara bagu'n', susmalanm de- |

lup gitmelerini lstersm?
ANTIGONE — Evet, diigiindiim.

wvayr goriip dinlesen ilk utanacak, 1lk uzulecek in-
n sen olursun Sacma ig!
ANTIGONE -~ FEvet, sagma is.

wsinlar dlye mi?

n gdmme téreninde okuduklair duayt duydun mu .
52 O zavalls yorgun meiurlart gordion mii? Ogle
Imegmden evvel bir cenazenin daha igini bmrebxl-_- b
savma soyler igi _?' :

Peki hi¢ diisitnmedin - mi kx o
hta kutunun 1gmde yatan ceset ‘gercekten sevc'hgm

"KREON, — Bu giiliing merasimi kardesine ya-.
k ettim, _diye liimii- bile goze aliyorsun’ demek. -
sedi basinda oynanacak oyunu, okunacak bir alay

KREON. —  Peki, nicin yanyorsun bunu oy- '
se? Otekiler, insanlar m;m mi? Bana kar§1 ayak— :

 ANTIGONE. — Haylr RIS

- » KREON -~ Yani ne onlat icin ne de kardesm_ '
1§m, byle mi? Peki, “kimin igin o halde? SR
. " ANTIGONE. —- KJmse igin degll Kendim =
icin, .
7 KREON sessiz, ona bakm- — Olmek mi isti-
yorsun yani? _
_ ANTIGONE. — Boguna iistiime .
-Slz de. benim gibi yapin. Ne yapmaniz izimsa onu
yapin. Ama insansaniz cabuk yapin bunu. Iste sizden

styacagim. Dogtu =
KREON, yakla;arak — Sem kuttarmak 1stlyo— .

Tum, - Antigone. T
ANTIGONE., — Kiralsingz, her sey yapabllu‘- "

siniz. Ama bu, elinizden gelmez. -

- KREON. — Oyle mi? ’ §

_ ANTIGONE. — Ne beni | kurtarmak ne de ka-_ SRR

. ranimdan vazgecirmek,
' KREON. —. nMagmt kiz! Babastnin kiz1!

" elinizden., o
*KREON. — Ya 1skence ettmrsem? L .

. rum, her 1sted1klet1 sey icin yemin ederim, sonra da
- acs gegince; yine 'yapacagumi yapanm .

‘ KREON, onun koluny tutar, — Dinle beni.
. Ben burada kétii adam vaziyetindeyim, kabul; sen
de iyisin. Farkmdasm bunun, -
- istismar etme,

kardirms, yahutta bir dehge attn-mn;nm Ama go-
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vatmaym .

- ‘biitiin istedigim bu. Evet uzun zamanlar metin ola-..'_ '

- ANTIGONE. — Sadece beni olduttmek gelu: g

ANTIGONE — Ne g:lkat? Aglanm, Yalvaﬁ_._'._:;”'g

Ama bunu fazla da |
~herhangi bir zilim * kiral olsaydiim - .
' Wkta“ ya dlhm koparttirmis, ya nkollvanm bncaklanm R




" 'ANTIGONE. -

1? Niyetin nedir?

| ki senden gok kuvvethy:m Bundan istifade

ecegim,

ki de . sonunda boyle yapmam lazmm. Bilegini

hkstn. (Antigone'nin giozlerine bakar, yeniden

Hesir, daba ¢ok yaklagarak.) Evet, gerci dayinim.

snlarin Sldirildiigini gdrmiis bir ihtiyar kirahn
ip seni. dinlemesi, seni éliimden kurtarmak- igin
dini bu kadar azaba sokmast ho;;una gidiyor de-
mi?

bm. Artik koluin yokmus gibi geliyor bana.

bugiin goriillecek daha. bir sirii igim var, ama

2emﬂ ortasmda bir zskemleye olriny.
vir. Kollavne sivar. Ondan sosira :zg:r, ‘miitebak-

r_drsun. ki hal ;karat.verenﬁyo'tum. .Askerl'erimi_l .
iracak yerde hald seni dinliyorum. Sen yine bina
ydan okuyor, elinden geldigi kadar hiicum edlyor- -

ANTIGONE. — Biralun beni, acittyorsunuz,
' KREON, daba ¢ok sikarak, — Haywr. goriiyor- .
ANTIGONE, bafif bir cighk koparsr, — Ay' L
' KREON, memnuniyetten gizleri parliyarak. —
cmeli, sacini cekmeliyim. Herhalde bundan anft '

2 ailede birbirimize kars1 pek sefkatli davranma-
hosuna gidiyor degil mi? Sana gire daha-nice .

ANTIGONE, bzmz sustuktan sonrq.'-— _Slmch R
a cok sikiyorsunuz. Ama daha fazla acs duymu- - -

KREON, Antigone'ye bir daba bakar. Sonrd act
giiliimseyisle biraksr. Murddanarak, — Inan ba-

sini birakip seni kurtaracagim, musibet kiz. (Ons - - '
Ceketini-

" adimlarla gerg kwuin fizerine dogru. yiiriir,) Ya- _
kalmug bir inkdéptan sonra goritlecelc bir siirii

' 1§Ier vardir. En acele olanlar: bile bekhye dursun._z

omun, iistiindesin. Evet, o senin Polyneikes'i in,. o

. den, seni heyecanlandiran bu facia havass...
bunlar politikadan bagka bir sey degil, kizim, Gergi

mum, temizligi severim. Gilineste r;uruyen bu les beni

* kudur, kaplyor. Midem bulaniyor. Yine de peuce-_-'-'?

desini gomdiirmeyi ben de isterdim, hig olmasa ‘hal-
kin saglift namimna. Ama ne care .k1 _idare etugim,._;,,,
hayvanlarin bu §eh1rde en on asagt bir
_ cesedmm ko“kus“ﬁww

ANTIGONE. _ 1 Korkung bir adamsinizz!”

_ yor. Bu meslekte caligmali me, caligmamaii m1, bu -
. iniinakaga edilebilir? Ama calismals ders_en, baska -
caresi yok; hbyle olacak. :
ANTIGONE — Nu;m kabul ettiniz?
_ KREON —_ Bll.' sabah uyandlm baktim kl -
Thebai kirals’ olmusum. Tanri'da bilir ya, hayatimda
B tahakkum etmekten hicbir zaman hoglanmadim...
ANTIGONE — Kabul ‘etmeseydiniz, - g
" KREON. — Ehmdeyd1 Ama birdenbire, ken-
'._dnm, -bir 1§1 réddedeu bir 1sg: vaz:yetmde gordum =

ANTIGONE R A 4y

Senin bir politika oyununda &lmeni istemiyorum, Sen . |

“mazlim ruh, mubafizlarin ortasinda giiriiyen ‘o be-

ben sefkatli bir adam sayilmam, ama hassas bir ada-

senin Kadar rahatstz etmiyor mu sanirsin? Aksam " o
- olup ta riizgir denizden esmiyor mu, sarayr bir ko- . . .

remi kapatnuyomm. Bu igreng bir gey, bxlxyorum,
) sagma, korkung derecede sagma. Ama biitiin Thebai -
*sebrinin bu kokuyn bir miiddet duymasi lizim, Kar.

KREON. — Evet yavrum. Meslek boyle 15(1_ ﬁ.
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1 hareket bana pek namuslu gorunmed1 Nﬁéar
bul ettim, '

nmadigim her geyi raddedebilirim, Karar vermek,

tanatinszla sizin elinizden sadece beni dldiirmek

migsiniz.
KREON — Dmle beni.
ANTIGONE, — lIstersem- dmlenuyeblhnm

KREON — Eglend.myorsun beni. ‘
ANTIGONE, — Hayrr, korkuyorsunuz benden.

isun, ama ne etliye karigsin, ne siitliiye. Siz- iyi
‘kiral olamazsiniz, Fazla hassassiniz, ~ Ama yine
birazdan. beni &ldiireceksiniz. Bunu biliyor-
uz, Korkunuzda bundan gehyor Korku ya.kng.mx-
- insana,’

1

! korkuyorum H1g istemiyorum halbuki,
ANTIGONE. — Ben, istemedigimi yapmak 20-

ANTIGONE — Bana ne? Kabul eden ben
gilim ki. Sizin pollnkamzdan, sizin zaruretleriniz-
n, biitiin bu bos hikdyelerden bana ne? Ben hos-

Iniz benim elimdedir. Oysa ki tacinizla, tabtintzla,

liyor. Giinkii bir defa kabul etlmg, bir defa “evet”- '

wvet!” Demigsiniz -bir defa.’ Sizden highir Ogrene. -
glm yok. Halbuki siz dyle degllsu'u.z Kulak kesil- .~ -
s, beni dinliyorsinuz, Muhaflzlarmlm gaglrmay1§1-. S
‘da soyhyecek.lenml sonuna kadar dmhyel:ulme!.
D L

nun igin zaten, beni kurtarmak istiyorsunuz. Evet, -
iyorsunuz ki bu sarayda, hayatta bir ‘Antigone bu- - - -

. KREON &oguk bzr sesle — Evet, dogtu ina-
tigin takdirde seni ®ldiirtmek zorunda - kalacagmm

da deglhm Herhalde kardesimi mezardan. mah- -

T AV ITOINE T

mezdlmz degll mi?

' KREON — Soyledlm ya : .

" ANTIGONE. — Ama yine de edlyorsunuz_

Simdi de, - istemeye 1stemeye beni oldu:ecekemlz.

Iste kiral . olmak.

KREON, — Evet kiral olmak bu, - :

T ANTIGONE, — Zavalh Kteonf HaIbqu

o Lmhms ve . aralarina” toprak dolmus t:makla.nmla,:
muhaﬁzlatm .kollarimda bltaknklan g:uruklerle kor- -

* kudin titriyen' viicudumla, asil uralige benim.,

- 'I'heb:n sehrinin  diizenini, kardesinin pencerelerim
- altinda gitriyen cesed1yle 8demis  olayim, Oglam -
- seni seviyot. $imdi de seni feda etmek zorunda bt-
_ rakma beni. Cok sey feda ettim, :
' ANTIGONE. — Madém ki bir defa “Evet” de.
Inl§Sltl12 geri dénemezsiniz, Hep feda edeceksiniz.

"Sea de bir patca anlamaya galigsan olmaz my, aptal
kiz! Bak ben seni - anlamak igin  ne kadar gayret
ettim. Bu’ dunyada “Evet” diyecek. birinin. de bulun-

Pz

,etlerle rehaletlerle sefa.

dan sualan”"Bd " petii, s

) artxk hichir '15 “‘gormek 1stemezler,“_ akillafi fikiclesi
- amban soymaktir.  Gemi zabitanina gehnce yalmz

_ _yapmak[a megguldiirler, Ge:mdek1 biitiin tatls - Suyu:'.
yanlarma aImayl da unutm1yacaklard1r Ruzgar ugul-: -

funt etmek te 1stemezdxmz deg:l rm? Soyleym, 1ste-"__ e

 KREON. — Oyleyse sen bana act ve yaga o
- KREON, kendinden gegmz,f bir balde, Antigo- L
s 'ﬂeyt emuzlarmdan tutup sarsar. — Aman Allshtm! @

- mas1 lazun Gem1y1 yurutecek biti lazim. Her tarafm- s i

Dumenm bast bostur Tﬂ}’fala.-,' N

kendi canlarin: kurtarmak - igin rahat, kitciik bir sal . . .
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’Butun bu hayvanlar hep birden' Slecekierdir.

kii canlarindan, tatl bir de ufactk hirslarindan

ia bir sey diigiinmezler: Artk kilt kirka yarmanin -
m degildir. evet mi demek lazim, hayir mi, .

a giiniin birinde bu, bana pahaliya m: oturur,

n ondan sonra da insan kalabilir mi, o anda
lario- ditsiintilebilecegini aklin kesiyor mu?  Ya- -
lak is diimene sarilmak, gemiyi dalgalara dogra
tmek, bir emir vermek ve bu emre ilk karsi ko-
n iizerine, hi¢ diigiinmeden, ates etmekrir, Hig -

inmeden! Kim olursa olsun! Ciinkii o, seni bog-

3 gelen dalgadan, suratini kamgihiyan riizgirdan .

sizdir, Kim olursa olsun! Hattd bir gece evvel
giler ylizle ates vermis olan adam dahi olsa.
k 0, su yahut bu adam degildir. O herhangi bir

na. Anliyor musun bunu? -

m igim tekliflerinize hayir demek ve Slmek.
KREON. — Hayur demek kolay,
. ANTIGONE. — Her zaman degil.

n.  Kolay olan hayir demektir. Ucurda dliim
olsa. Ciinkii yapalacak is, beklemekten 1baret
mak icin de beklyeceksin, Slmek icin de. Asa-

: tadu: Dxrek lunlmak yelken yu:tllmak tizere- :

ndir, Diimenin basinda sen de, sen de onlardansin.”
nda yalniz iki seyin ads vardir: Gemi, bir de

ANTIGONE, bagiyle reddeder. — Anlamak 15--'
yorum. O size gire.., Anlamak degil benim isim. -

KREON. — Evet diyebilmek icin’ kollart siva-.
hayata dort elle sarilmak, - biraz da terlemek -

bir i§. Insanlara mahsus bu. Agagla‘nn iisareye .
r diyecekleri, hayvanlarin yiyip icmeye, yahut

" giftlegmieye 'haylr dlyeceklen bu: dunya du§uneb1hr'_-'-
" misin? Hayvanlar; onlar bile, iyidir, basittir;” daya-

 yiiriirler. Iclerinden biri yolda kald: m1, Gtekiler ge-
- ger gider. Bilirler ki, ne olursa olsun, her neviden: -
~ bir gift hayvan kalacak, onlarin mepdena getirecek-
- leri yavrular kendilerinden evvelkilerin gegtxgl yol-
: dan aynt cesaretle )mruyeceklerdlr
. ANTIGONE. — Ne hayal ama! Tam kirala :
gore bir siirii hayvan! Idareleri ne kadar da kolay
olurdu. (Bir siikiit. Kreon ona bakar).
. KREON. —
 (Antigone cevap vermez.- Kreon kendi kendine de-
_ -vam eder.) Ne tubaf! Beni Oldiirmek istiyen ve
‘bana karst nefretten baska hicbir sey duymiyan toy
' bir dehkanhyla bu tarzda konugabilecedim: aklimdan
~ gecerdi, ama ayn: seyleri, belki de daha sa¢ma sebep-
© ler. Yi.izi.in_den, seninle konugabilecegfnﬁ'hig_d'iigi‘m--
"mezdim;;_ (Bagm ellerinin icine alir. Halinden, son
-gayretini sarfettigi = bellidir.) Her ne ise, beni
- son defa olarak bir daha- dinle. Biliyorum, kotii bir

tecegim. Yalniz, daha evvel senin de kendi roliinden
‘emin olmam istiyorum.. Ne ufruna dlecegini biliyor

kiyeyi kamnla imzaliyacaksin?
" ANTIGONE. — Hangi 1ukayey1 7
KREON, — Kardeglennm, Eteoklesiyle Poly-

- sun ama bilmiyorsun,
kimse bilmez. Yalmz, Gyle saniyorum Iki - bugiin sen

Lo Biylil Universitest
l‘_)l?lal;f S-an atlar F aku}tes:
KUTUP;:IAN
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mikhdir, Birbirlerinin pesisira cesaretle, ayn: yoldan L :

Beni hor goriiyorsun, dyle mi2 . = -

_roliim var. Ama’bu roli oynamam lazim. Senj &ldiir- .~ |

. musun, Antigone? Biliyor musun hangi minastz }n- o

- neikesin hikdyesini. Sen o hikdyeyi bilirim santyor-
Thebai'de onu benden baska =
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det dn;mmr ‘Marddaiza mrildana.) Giizel bir

klenm. kiryp doken, seni kizdirmak igin boyuna

dasin,
ANTIGONE. — Onlar biiyiikeii. * -

n yiiziine. bile bakmaduilar. - S
ANTIGONE — ‘Ben kezdm.. . -

KREON. — Gériirdiin, annen nas aglat ba-
nasﬂ dfkelenirdi! Kardeglerin eve déndiikleri

kokarak, lakayt ve miistehzi ger;erlerdn

r da yeni déniiyorlardi. Polynenkes beni gordii.
gi soluktu, Gozleri piril pml parllyordu Frwgt

k verdi.

o 6gﬁéﬁlﬁék' hakkin:: kaza.ﬁ'd'u:i.' '(B.a,n' mmglarm- S _
lirseklerini dzzlerme dayam:; “oldugu balde bir
ye d_egll goreceksm (Antigone'nin yuzune_bak- o

i, boguk bir sesle, adatmaye baglar.) Katdes-
e dair ne ‘hatirliyorsun? Seni boyuna hor goren,

" size?

rmmn kulagma g1z11 seyler soyhyen iki oyun.. s

"KREON. — _ Sonra, ilk defa uzun pantolon
b ilk sigaralar: tiittiirdiikleri - vakit onlara kimbi--
ae kadar hayran olmustun, Halbuki. onlar erkek -
klarini hissedip gece hayatina daldﬂdan zaman .

an nasi! kapilars vurur, koridorlarda nasil avaz - - .
-giiliisiirlerdi! " Senin bniinden, nasil agrzlart ga- -

' ANTIGONE. — Bir defasinda; sabahti. Bem =
kapinin’ arkasma saklanmistim. Biz kalkmustik,

65le yakigmusts ki. Bana "Bak hele suina dedit”
balodan getirdigi kagnttan yapths kocaman bn: :

KREON — Sen de o gn;egi sakladm, degﬂ..'_ :
Dun gece de dnsan g1kmadan evvel, gek,mecey1_ Lo

agtn, . sa.na cesaret vermes: 1r;m uzun uzun baktm,-.'. .

degll mi? .

ANTIGONE, m'pem' — K.im's‘iiyledi bunu

KREON. — Zavall Antigone' Yapma cigek-
lerle - avunuyor. Blhyor musunuz, kimdi o senin kar-

" degin? -

ANTIGONE. — Haklunda hethalde kit §ey- "

. ler soyhyece:ksxmz Blhyorum,

KREON. — Eglence disskiinii bir ahmak vic-

_ dapstz, kats ylirekli bir hayvan. Otomobillere buup S
otekiyle berikiyle yarss etmekten, barlarda para ye- -

mekten bagka bir sey bilmiyen bir. cahil.” Bir giin,

. kmMa kiilliyetli bir para kaybetmis. - Geldi bu
parajy’ babandan istedi. O anda ben de oradaydim,
- baban parayr &demeye yanasmaymca kardegini bir-

denbife nevri déadii, yumrufunu kaldirip agir bir .
Kkiifiir - savurduktdin sonra.. .

ANTIGONE —_ Yalan'

: KREON. — Yumrugu babamn suratina indir-
- div Igler acist bir haldi. Baban, masanm basinda, ba-
-yt avuclarinmn igine almig oturuyor, burnundan kan

'akxyordu Agliyordu adamcagz, Oysaki: Polyneikes o

sirada, bir kogeye cekilmiy, hayvanlar glb1 guluyor,
sigarasin1 yakiyordu, '
 ANTIGONE, yalvars gzbt. — Ya.lan."
KREON, — Haurla! Sen on iki yagindaydin
o vakit. Sonra uzun zaman gormedlmz onu. Hatu'-.

' 'larmyor musun?

ANTIGONE, bo
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KREON —_ 0 hachseden sonra 1d1 1§te Ba- '

» ona hichir sey yapmak istemedi. Argos- orduu.-
la girdi. Babanla miicadeleye baslads. Ne Slmege,

'de kerallktan vazgecmege piyeti olmiyan o ihti- - '

\ adamla, Suikastlerin ard: arass kesilmiyor, her
!er'mde ele gecirdigimiz suikastgiler hep Polyneikes'-
1 paia aldiklarimi soyliiyorlards. Sade ondan de-
§imdi goziniin dniine biitin kitli camagirlars

cenaze alay: tertip ettirdim. O simdi Thebainin.
tarinda bir kahraman, b:r aziz. Biitiin halk orada
| Mektep gocuklar ona gele-nklet yaptirmak icin
inbaralarmdakl biitiin paralatt bogalttilar. Hatip-
yalanakta.n heyecanlanan, seslerini titrete titreie,
ikandeg, Oidipusun sadik oglu, mesru "kural Ete-

im. Thebainin biitin rahmplen torende hazit bu-
1dula|: Askeri kitalar ihtiram vazifelerini ifa et-

ir... Ne yapacaksin, Syle olmasi lizzmdi. Bu ki

isenmn ikisini birden koti gdstermeye imkin

|<tu bunu sen de takdir edersin, Bak simdi sana, .
lmz benim bildigim bir geyi sbyliyecegim. Korkung

E sey: O Eteokles, o fazilet timsali Eteokles var ya.
lynezkes’deu ‘daha iyi bir mal degildi. O hayith

lat da, kag defa babasim dldiirtmeye: kalkmss, kag
Ea Thebai sehrini satmaya karar vermisti. $agilacak.

r, degil mi? Polyneikesin cesedi su anda bir vatan

ranetx yiiziinden giineslerde giiriiyor, -aynu hiyaneti -

¢ su andamermer mezarlarda yatan, Eteoklesin

-

keyim de bir gbr. Diin Eteokles icin muhtesem

fes icin autuklar soylediler, Ben de bir mutuk sby-

iglemege ham-landxgun 1spat edebilitim. PO!YD.E[-. -
iin bu ise daha evvel gm§sms oimasx bir tesaduf- .

i ANTIGONE RN s
tiir, Kar;umzda, sadeae birbirlerini atlatmaya ga.11§:r- -
ken bizi de aldatmaktan geri kalmiyan ve hesaplaga-
bilmek icin sonunda birbirlerini bogazlamaktan
baska. gare bulm:myan iki gtmatik haydut war. Ne
yazik ki bunlardan bitini bir kahraman olarak goster-
mek zorundaydim. Bu maksatla da dIgEt Gluler ara;
sindan bu ikisini bulup gkarmalari séyledim!
Onlart kucak kucaga -buldilar; Hayatlarinda, bu
- kadar samimi olarak, siiphesiz ilk defa kucaklagiyor-
lacdr. Kiliglarim karsilskly olarak bitbirlerine gegir-
:m;lendl ‘Ustelik iizerlerinden Argos ordusanun
siivarisi gecmiy, ikisini de taninmaz hale. getirmis,
Antigone, Bu iki cesetten daha saglamca’ olaning
cenaze toreni icin altkoydum, otekini de cliriimek
fizere meydanda birakmalar icin emir verdim. Han..
- gisi haogisidir bilmem. Ayrica, inan bana, ikisi ara-
sinda bence hig fark yok. (Uzun bir sitkiit olur. Bir
miiddet kemildamadan dururlay. Birbirlevinin yiiziine. -
bakmazlar. Sonra Angcme yavas yavas konu;maya
baglar). :
: ANTIGONE. — Nigin bana anlattiniz buna?
- KREON -kalkar ceketini giyer. — Seni bu sac-
ma !nkayeye kutban etmek dogru olar muyda? .

(. ANTIGONE. — Kimbilir? Bence olurdu; (B:r
‘sitkitt daba olur, Kreon yaklagsr). '

KREON. — Ne yapacaksin $1md1?

- ANTIGONE, uykudaym:; gtbz éalkm- Oda
‘ma g1deceg1m

KREON, — Fazla yalmz kalma. Git Hannonu
bul. Bit an evvel evien.

" ANTIGONE. — Evet.
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KREON — Igte hayatm onunde Munaka.sa-
: tamamen bosunaydx Elinde koskoca bir hazine

ANTIGONE — Evet.

eyi az kalsin ‘kaybediyordun, Anliyorum seni, ben
yirmi yaginda olsaydun senin gibi hareket edet-

l1m Sanki karsimda zayif, saz benizli kiiciik bn:
leon vard. Senin gibi, her seyi feda etmeye hazi..,

s degil. Gengler bilmezler onun kadrini. Bir de
karlar ki ugmug, gitmis. Kapat ellerini, siki tut,

i(;mrm onu. ‘Goreceksin, giiniin birinde o, giinesin

:mda oturup zevkle yiyecegin bir dilim taze ek-

a'kten farkstz olacak. Bircoklari, sana bunun . aks:m _ '

yhyecekler Ciinkii. 'onlarin senin kudretine; senin
tdene ihtiyaclari var. Dinleme onlart. Eteoklesm
ezars baginda, yakinda bir - nutuk soyliyecegim,

: hayat sevdigimiz bir kitap, aya.klarumzm dibin-
: oyniyan bir cocuk, elimizin icindeki bir ‘alet, alk-
.mlan evimizin Oniinde oturup dinlendigimiz bir
:adn‘ Yine bana kuzacaksin. Ama Kizma, giin ola-

lk sen - de anliyacaksin, bunlart kegfetmek: xhuyar—-

gm, giiliing te olsa te‘k tesellisi: hayat, mhayet, saa-
etten ibarettir. +

i ANTIGONE, uzaklara bqkar 'mmtdamr. -- ,'

nadetten...

' KREON. — Ust tarafina kulak asma. Bu ha-
n. Bunu bildigim icin sbzlerini can kulagiyle din- -

buk evlen, Antigone, mesut ol.- Hayat blldxgm '

tada sbyliyecegim sbzleri de dinleme. Dogru degil - -
!nku onlar, Séylenmiyenden bagka hichir sey dogru
gl.ldn' Sen de Ogreneceksin, Geg de olsa Brenecek-

artx}c

' KREON, b”d"”b"'e ‘biraz utansr, — Zavall: l:m: s
" kelime, degil mi? :

ANTIGONE, agewr agwr, — Nasil olacak bemm-

 saadetim? Nastl mesut olacak kiicitk ‘Aatigone? His-

sesine diisen saadet lokmasint digleriyle koparabilmesi
igin ne tiirlii sefaletler gekmesi gerekecek? Soyleyin,
kimlere yalan séylemesi, kimlerin yiiziine giilmesi ken-
dini kimlere satmass gerekecek? Kimlerin &lmesine -
razt olacak. » - : ’
"KREON, omuzlarin: sither. — Sus' deh olma!

ANTIGONE. — Hayir, susmiyacagim! Mesut -

olmak icin neler yapmam gerektigini ben de Ggren-

mek istiyorum. Olmek mi, yasamak mi, madem ki ° 3
- hemen se¢mem lizim, o halde hemen Ggrenmeliyim.
' Hayaun giizel oldugnoun soyluyorsunuz Ne yapaym. -

dyleyse yagtyabilmek icin?
KREON. — Seviyor musun Haimonu? .
ANTIGONE — Evet, seviyorum. Ama betum

. sevdxgun Haimon geng, atilgan bir Haimon olmals.

Benim tkadar miiskiilpesent, benim kadar da sadik
olmali. O. sizin hayat dediginiz, saadet dediginiz sey
onun_iizerinden gecip onu korletecekse benim ben-
zim soldugu zaman  Haimon’un ki solmiyacaksa, ben
bes dakika geciktiim zaman 8lmiis olmamdan kork-
mryacaksa, sebebini bilmedigim bir seye gilldiigiim
vakit kendimi diinyada yalniz sanip benden nefret
etmiyecekse, kellifelli bir bay olacaksa, o da sizin g1b1
“Evet” demesini OFrenecekse o Haimosiu sevemem.

KREON. — Ne_soyled.lgxm bilmiyotsun, -Sus .
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ANTIGONE, — Ben ne soyled1g1ﬁn bilitim, |

a siz beni dinliyemiyorsunuz. Ben su anda ok

lklardan, artrk sizin giremiyeceginiz bir saltanat- .

| bahsediyorum. O iilkeye bu- kirsgrk yitz, bu bilgic
2 ve bu kocaman gébekle giremezsiniz. (Giiler.}
! giiliilyorim, Kreon. Seni birdenbire on bes ya-

Ha gordiim de ondan giiliiyorum, O yasta da bdy-

din hethalde. Her seyl. yapabilecegini samiyordun,
Elbulu bugiinkii kadar- iktidarsizdin. Yullar sana sa-

e, yuziindeki g.zgﬂerle viicadundaki yaglan ilave -

ns
i

l]_m)

klx oldugomu  bilirsin, ama hichir  zaman itiraf
uyeceksm Ciinkii sen gu anda saadetini bir kemik

cast glbx korumak zorundasm,

| KREON, — Evet, ihmak! Kendiminkini de,

_mkxm de.
%I ANTIGONE. — Bu saadet kehmesx yuzunden

vinizden igreniyorum, IZreniyorum, ne pahasthda
rsa olsun sevmekten vazgecemiyeceginiz hayat yii-
iden her buldugunu yalamaya kalkan kopeklere :
lzzyorsunuz Pek kanaatkitsiniz. Ben; her seyi,
hen isterim. Ustelik tamam olmasint isterim: Yok- -

kabul etmem. Uslu oturdum diye vereceginiz bir

cacik geyle yetinemiyorum. Her seyden emin ol- _
k istiyoram bugiin. Her seyin gocuklugumdaki =

| KREON on sarsar. — Sen susacak misin ba-.

i ANTIGONE — Nigin beni susturmak 1st1yor- "
7 Hakl oldugumu bildigin icin degil mi? Bunu -
:hglm gozlerinden okumuyor muyum santyorsun?

: ANTIGONE L e

- kadar guzel olmasini 1st1yorum Olmad1g1 takd:rde f
. 6lmek jstiyorum.

- KREON. — Haydi, basla, basla bekalim, ba- - -
ban gibi. '
ANTIGONE — Evvet babam glb: Biz, bir isi

~ tuttuk mu, sonuna kadar gitiirmek isteriz, Isteriz ki

bertaraf edilmesi gerekli en ufak bir iimit kalmasmn.

~ Biz, her rasladit yerde sizin o sevgili, o pis iimit- _.
* lerinizin {izerine atilip onlan bogan insanlardaniz,

KREON. — Sus arttk! Bu kelimeleri soylerken
yiiziinin ne kadar cirkin oldugunu bir gorsen..

ANTIGONE. — Evet, kitkinim. Bu baguma- <~
" lar, bu dik baghlklar, bu asajilik miinakaga, biraz
_ tatstz kagyor, degil mi? Babam, sontadan giizel ol-

mustu.- Oldiirdiigi . adamun. babasi, evIendlgi__kaduun
da_anasi oldugunu ogrendxkten sonra Kendisini ar-;_

* tik_hichir_seyin ku kurta.rannyacagml anladiktan sonra._

O zaman birdenbire rahatladi, yiiziine bit nur geldl,_,

‘guZellesu Her sey bitmisti, Artik sizleri gormemek

iin gozlerini kapatmaktan bagka yapacak hicbir isi
yoktu. Ah, su saadet diigkiinii zavall: suratlarniz! -
Girkin olan sizlersiniz, en giizelleriniz bile. Ya agz-
mzin ya gomnuzun, kenarinda kigesinde, mutlak bir
gitkin sey bulunur. Daha biraz evvel, Kreon, Gniime
kirli camagirlars dokmekten bahsettik. iyi soyledm '
Tellaklara benziyorsun zaten.

) " KREON, Antigone'nin kolunu bitker, — Em-_z -
rediyorum, kapat artik geneni, anliyor musun? *

ANTIGONE. — Sen mi emrediyorsun, tellak' :

"me oluyorsun da. emred:yorsun bana.
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‘KREON, — Digarda bir siirii insan var. Simdi
porsun?
iklerimi igitsinler!
r, — Susacak musin, sen?
muhafizlaring, (Kaps agiler, Igeriye Ismene gzrer)

ISMENE, hayktrarak, — Antigone!
- ANTIGONE. — Sen de ne 1st1yors-.m?

adi seninle ben de gidecegim,
ANTIGONE. — Nereye gldeceksm be:mmle'-‘

de yani sira beni de oldurtm(amz Jazim.
. ANTIGONE. — Yoo, hayir! Gegti artik. Sen

dan onu. Yagma yok.
ISMENE. — Sen oliirsen, ben sensiz ya§1yamam
ANTIGONE. — Sen hayats sectin, ben lumii.

k ‘Otaya sabahi karank gidecektin. Benim gibi,

{lere siriine siiriine. Nobetgilerin burnunun dibin-
| toprag: tirnaklarsnla kazacaktin, Seni bir hifsiz

bi yakahyacaklanm bile' bile,
ISMENE. — Peki! Ben de yatin gldenm

acaklar  soylediklerini, Ken-chm mahvetmek mi
ANTIGONE. — Evet! Ag kapilar1! Biitiin soy- :
KREON, zorla Antigone'nin agzim kapatmak |

ANTIGONE. —— Haydi, cabuk ol, tellak! Ga-

 ISMENE. — Antigone, affet beni. Gbriyor:
I, geldim iste, benim dé cesaretim vat, Anugone .

ISMENE Kreow'a. — Onu dldiirttiigiiniiz tak- '

ik ‘6lemezsin. Ben, yalniz ben dlete _gun C1kar ak- .

ihat birak beni. Senin dirdirim dinliyecek vaktim

- ANTIGONE. — Duyuyot musud, Kreon? O - beni.

Acaba beni dinleseler bagkalart da ayaklanmaz' :

N
. f
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P

:LBem susturmak u;m hild ne bekhyorsun? Nigin
_ P
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_,gaglrmlybrsun muha;ﬁzlmma Ha-ydl Kteon, lm:az |
cesaret bu bir andur, abuk geger. Haydi, tellak!

KREON, . birdenbire bagmr. — Naobetciler!
(Mubnfzzlar derbal girver.) Gétiiriin bunu.

o ANTIGONE, memnun, bagirir, — Hele siildir,
Kreon! (Mubafizlar Antigone'lin iizerine ahlsp go-
tiiriirler, Ismene baykirarak arkalarmdan kogar).

ISMENE. — Antigone! Antigone! (Kreon. yal-

. auz kalr. Koro girér. Ona dogru ilerler).

KOKO.‘ — Deli misin, Kreon? ne yaptia?
KREON, gézleri uzaklarda. — Olmesi lazund.
KORO. — Antigone dlmesin, Kreon. Hepimiz -

" ‘bu yaray asirlarca bagrimizda tastyacaftz.

'KREON. — Oliimii kendisi -istedi, Hicbizimiz _

" onu.bundan vazgegu-emedﬂc Onu yeni- yem anhyo-.

rum. Antigone 6lmek icin yaratidmistir.” Bunun boyle - '.

:-oldugunu Polynexkemn bir bahaneden  baska bn' sey

-olmadifins kendisi_de bilmiyor. Tam vazgececegi bir -

“zaman baska bir sey. buldu Onun lgm mi ] olan - i
_sadece. reddetmek ve. dlmek. -

"KORO, — Cocukiur o, Kreon. . .

KREON. — Ne yapayim ama? Ya;ania'ya:. mt
mahkim edeyim onu? ' '

HAIMON, bayksrarak girer. — Baba!

KREON, oghma dogru atilw, onu !aucakl& .—. : .

Onu unut, Haimon, uout onu, yavrum, o
HAIMON. — Sen deli olmugsun, baba. Bn'ak

KREON, Hmman’a dabs fala sarslarck, —
Onu kurtarmak . igin ehmden ne geldiyse. yapt:m.,' .

1y e s
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limon. Ne geldiyse yaptim. Inan bana. Seni sev-
yor o. Pekili yasiyabilicdi, ama Blmeyi tercih etti.
! HAIMON. — Ama, baba, bak gétiiriiyorlar.
ylé gbtiirmesinler, baba! o .
| . KREON. — Her seyi kendisi anlattr. Onun et-
lerini 'su anda biitin Thebai biliyor, Onu Sidiire-
m lzum. S :

: ‘HAIMON, babastmnr  kollarindan uyrzhr.‘ — "
vak beai! (Bir sitkit. Kargilskls, birbirlerine baks-

lar). : :

i KORO, yakiagarak. — Bir hal carési buluna- .
iz m1 acaba? Meselad delidit diyip eve kapatmak?

. KREON. — Kimse inanmaz, Onu, oflumla
lenecegi icin kurtarsyorum diye diisiiniirler. Yapa-
un bunu, S ' '

nu bulup kagirmak kabil degil mi acaba?

| KREON. — Halk biliyor artik, sarayin etrafn}-:-

' uguldagip duruyorlar. Yapamam.

| HAIMON. — Baba, halk dedigin nedir? Sen

larin efendisisin,

| KREON. — Onlarin efendisiyim, dogru, 'gmg_

nun da, benim efendim. , ) -
| HAIMON, — Baba, ben senin oglunum. On
nden ayimalarina miisaade edemezsin. - :

| KREON. — Hayir, Haimon. Haysr, eviddim, -
isiinme buou, Antigone yastyamaz artik. Antxgon_eI

i ¢oktan burakts, . o ' R
HAIMON. — Peki, ya ben? Ya ben onsuz ya-

| KORO. — Biraz oyalanmak, yarin da bir kul-

abilic miyim? - Siz bana ne verebilirsiniz? Tanre'
i giinii, sabahitan eksama kadar, onsuz mu yastyaca- B

. -8y
- . #m? Boyuna sizi seyredecek, boyuna sizin gevezelik-
lerinizi, sizin o hos sbzlerinizi mi dinliyecegim? - E
KREON. — Ne yapacaksin, Haimon? Hepimi- .
' zin, iyl ktii, insanligimiz; kabul edecegimiz bir giin
~vardir. Mesel3 senin icin bugiin... Bdyle, gzlerinde
yaglar oldugu halde, kalbin sizliyarak, kargimda son
. defa duruyorsun, Birazdan, arkang doniipte su kaps-
- mn digina gkiin zaman, her sey bitmis olacak.
-HAIMON, biraz geri cekilir, yavasea, — Zaten -
bitmig. ' ' : '
KREON. — kabahati sen de bana bulma!
HAIMON, Kreor'a baksp birdenbire, — Beni
kollarina alip vmacilardan, canavarlardan kacuan o
biiyitk kuvvet, o biiyiik cesaret, o koskocaman Tanrr
- -sen miydin? Aksamlari, kiitiiphanende, bana ekmek-
ler kadar lezzetli kitaplar gosteren adam sen miydin?
: KREON, miitevazi, — Evet, Haimon,
HAIMON. — Biitiin o itinalar, o yukardan
- esen hava, o kahramanlarla dolu kitaplar, hep ku:
- 1aya gelmek icie miydi? Insealygimun kabul edip
- Allahimiza siikredecegimiz gunii beklemek icin miydi? -
' KREON, — Evet, Haimon, S

© ANTIGONE -

" Kreon'un kollarina atar. — Haysr, baba! Sen bu go-

. riindiigiin insan degilsia. Bizi bugiin “Evet” demeye
- mechur edecek bir gey yok. Bugiin de, kiigiikliigiim- -
de " oldugun kadar kuvvyetlisin, Yalvaririem, baba,
birak ta sana eskisi gibi hayran olayim. Olamazsam,

* ben yapayalniz kalirm, diinyada bombos. o
- KREON, onu iterek, — 1Insan hep. yalnizdir,

: Haiﬁioq, diinya da bombos, Sen fazla hayran olmus-

HAIMON, bagwarak, kendini bir cocub gibi' -
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n, Yuzume bak' Insan gunun bu:mde de babasmm '

lzune bayle bakar, -

HAIMON, babasina bakar, Sanm bagtmmk'

i gekilivr, — Imdat' Antigone!’ Imdat' (Kogarak
kar).

1i g1b1 gitti, .

KREON, bareketsiz, gozler: uzaklarda — Evet
viyor zavally. :
KORO. — Buna bir care “bulmals, Kreon
i
L.
yat1 tehlikede.

(Mubafszlar Antigoneyi igeriye iterler.. Disarda

serlar).

atanim. .
ANTIGONE, — Kreon, artik yuzIerl.m gormek

slenm duymak istemiyorum. Arttk hic kimseyi js- .

miyorum. Olimiimii sagladin ya, yeter. Yalniz,
¢ de sunu temin et. Bu ig bitinceye kadar klmseyx

rrmxyeyun
i  KREON, mubafrzlam bagrarak grkar, — Kap1~

i (Tki mubafiz ve arkalarimndan Koro gkar. Anti-
e birinci mubafizla kalsr. Ona bakar). . '
ANTIGONE birdenbire. — Demek sensm?
MUHAFIZ — Kim, ben?

KORO, Kreona yaklasarak, — Kreon, glun.

KREON — Benu:n elimdén bir sey gelmez ar- :'
KORO. — ¥ena gitti, Kreon, Allah- bilir ya '
. KREON, boguk sesle, — Hepmuzmkl tehhke-'
1grresmakia olan balkm gzrmess icin de kapzya da- .

MUHAFIZ — Halk, saray1 istila edlyor ko-

¢ tutulsin! Saray bosaltilsin! Sen burada onunla

ANTIGO\IE R

i _1ANTIGONE — Son -goreceglm msan yuzu
MUHAFIZ, — Galiba, - :
. ANTIGONE, — Bakaylm yuzune _
MUHAFIZ, sikilyr, uzaklasir, — Pek1 pekt" '
ANTIGONE. — Demin bem yakahyan sent.
mlydm?‘ :
"MUHAFIZ, — Evet bendlm
ANTIGONE. — Cantmi actttin, Ne diye aci-
tirsin? Kagacak gxbl bir halim mi vard: sanki? 4
MUHAFIZ. — Haydi, haydi, gevezelik iste-
mez! Siz olmasaydmiz, ben yutardim haps.
ANTIGONE. — Kag - -yagindasin sen?
MUHAFIZ, — Otuz ‘dokuz. '
ANTIGONE, — Colugun t;ocugtm var mi?
MUHAFIZ, — 1k tane.
ANTIGONE; — Seviyor musun?.
MUHAFIZ, — Size ne?

(Mubafiz bir asags bir yukare dolasmays

“baglar. Bir aralik ayak seslerinden baska .

bir sey duyulmaz olur). .
- ANTIGONE, tevazu ile. — Coktan beri mi'
muhafizsin?
MUHAFIZ, — Ha.rpten sonra oldum. O za-
man’ cavustum. Oradan muhafiz alayma gegtim,
ANTIGONE. — Mubhafizlar ¢avustan mui olur’ :
MUHAFIZ, — Esasinda ¢avustan olur, Ama. =~

kidemli onbastdan da olur. Muhafiz olunca ;a:vusluk :
 riithesi gider. Mesels, geng neferlere. rasl:yorum ba-
- na’ selim vermiyebiliyorlar?

- ANTIGONE. — Ya! Oyle mi?
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TR

nce: kidemli onba.s1 maagindan farksizdir. Yalniz,

lalnrz, mubafizhgin bagka kitls taraflar: vardir, Ev
bi, odun komiir gibi, evlilik zammi gibi... Yani,
sacasi, evli ve iki gocuklu bir muhaftz ayni vaziyet-
ki bir cavustan daha fazla para alir,
| ANTIGONE. — Ya! Oyle mi?

stunluk olarak ileri siirdiikleri sey de terfii. Orduda-
llere nazaran hem daha, _yavagtir, hem ‘de daha giic.
ma unutmayin ki birinci sinsf bir muhafiz, degil
wvaga, bir bas cavusa bile degisilmez.

' ANTIGONE, birdenbire. — Dinle,.,
MUHAFIZ, — Evet. _
ANTIGONE. — Ben birazdan dlecegim.

(Mubafiz cevap vermez. Bir siikfit olyr,

{ konusur).

dir.
ANTIGONE. — Ne dersin, 6lmek zor mudur?
MUHAFIZ, — - Bir sey soyliyemiyecefim,

rani oldu ya.

MUHAFIZ — Evet -Ama gogu ziman verir- ;
ir; Bilirler ki muhafizlik bir ritbedir. Maaga ge-

tt ay miiddetle, cavuy maaginmn farkina da verirler,

- MUHAFIZ. - Evet. lste muhafizla gavus ara- .
ndaki cekememezligin sebebi, - Belki farkindasinez.
it ya, cavuslar muhafizlar: kiiciik gérmek isterler.. -

{ Muhafsz dola,cmaya baslay. Nederz sam'a |

MUHAFIZ. — Ayrica da  mubafenn itibars -
skadie. Gergi muhafiz da askerdir, ama memur gi-

arpte iken, karnindan yaralnnanlar wtuirap gekerler-
. Ama ben hic yatalanmadtm *Bunun da terfume :

ANTIGONE T R PR

ANTIGONE — Bem nasil oldurecekler?' '
MUHAFIZ, — B:lnuyarum Yalnz duyar glbl

.oldum, galiba, sehri kannizla lekelememek igin, sizi
Sldiirmeden bir cukura atip iizerinizi kayalarla Srte-
- ceklermis,

ANTIGONE — Diri diri mi?
 MUHAFIZ. — Evet. '

B (Bir sitkiit. Mubaftz agzna itiin élzr)
ANTIGONE — Mezar! Iste gehn.hk yatagim'

(Sabnemu ortasinda biiziiliir, ufactk kalwy. Usiir gibi-.

dir. Kellarim: kam;tumr Merddana mivddana,) Ya-

. payalnrz,

MUHAFIZ tiitiiniingi ¢igneyip bzttrd:kteu son-

- 'rd. — $ehrin surlarindaki izbelerde. Giines icindedit
- oralare. Orada nobet tutacaklara yeni bir angarye
i daha. 1lkin bu isi orduya gbtiirecekleri soylendi.
" Ama, son haberlere bakilirsa, galiba bunu da muha-
frz alayina yiikliyeceklermis, Oyle ya, muhafizin en- -
- sesi kalin.  Muhafizla cavug arasindaki gekememezlige
S bundan sonra gel de sayma,
cin ¢ ANTIGONE, yorgun bir balde mmldamr —
- 'ng olmazsa iki... .

MUHAFIZ. — Nasil iki?

S ANTIGONE. — Iki kisi olsa birbirlerini ISltlI-._
lar. Oysaki ben- yalmzun

MUHAFIZ, — Bir seye. lhuyacln:z varsa..
ANTIGONE. — Haytr. Yalnuz, ben oldukten

_sonra birine bir mektup gotiimeni rica edecefim,

- MUHAFIZ., — Nasil? Mektup mu?"

'~ ANTIGONE, — Benim ya.zacagun bir mektup




:4 o ANTIGONE

kendimi.

Vel'ey.lm ’
MUHAFIZ. — Alnn m? -
ANTIGONE. — Evet, altin. -

| ANTIGONE, gizleri kapals, mirsldamr. — Se- ~ "}

pin yazin... (Urperir.) Gok ¢itkin!l... Her sey f;irkiu'.

MUHAFIZ, yiiziigii geri verecek gibi olter. — S

Ama. istemezseniz, bana 'gbre...
ANTIGONE. —
kalsm, yaz Ama cabuk ol...

mlyacak Yaz: “Sewgilim...”
agzina gotiirir. — Sevgilinize mi?

ve ihtimal sen beni sevmyeceksm artek... - -
MUHAFIZ, yiiksek sesle tekrarlar. — Sevgd:m,

-ANTIGONE. — Kreon'un hakki varmusg. .

gumu bﬂmxyomm artek. Korkuyorum .

.MUHAFIZ — Yao! 0 o]maz o' Mektup ha"‘. g
Deh misiniz siz? Ben sizin u;m tehhkeye koyamam'_; '

.- "ANTIGONE; — Kabul edersen su yuZugu sana '

'MUHAFIZ, — Ama istiimt arayip ta mektubu. :
bulurlarsa Harp divamina gittigim giindiir. Tabi, bu |
sizin umurunuzda mu? (Tekrar yiiziine bakar.) Yal- - - |
niz, razi iseniz, sunu yapabilirim. SSylemek. istedigi- ]
niz seyi cep defterimin bir kenarna yazarm. Somrz - [
da koparrun o sayfayr. Kendi yazum olursa is de- |

Hayur, hayu:? Yiiziik sende L
korkarlm, vaktimiz ka[.. e

MUHAFIZ, defteri cikarr, kalemm kur,m,zmm

ANTIGONE. — Sevgilim, ben olmek 1stedun )

ben &lmek istedim ve jhtimal sen beni sevmiyeceksin . -

Bu "
jadanm:n yaninda Glmek -ne- feci, bir ‘géy. Nn;m sldiis -

: vartms Bu adamun...
ANTIGONE. — Ya kiigik gocugumuz, Hai-
. mon? Simdj anhyorum, yasamanin ‘ne kadar basm:'
~ oldufunu... :

:olmaz ki...
ANTIGONE, — Netde kalrm;tm?

.mnda olmek ne feci bir ;ey

artik, :

. MUHA4FIZ,

| trek yazmaya devam eder. —

 yorum ‘artik... ngm Bldisgimii kimse bilmez.

.. ANTIGONE, 'devam eder. — Korkuyomm. 1(

- (Durup birdenbire dogrulur,) Haylr hepsini  sil.-

. Kimse bir gey bilmesin, daba iyi. Oldiikten sonra
‘beni ¢rplak gbrmelerini ve bana dokunmalaniny iste-

Iktde bir kalemz agzna gotm'e-

-----

m ',’

'”-_fetbem

“kiigiikk  Antigone olmasaydx hepmlz ne kadar rahat-'
";_'yas:yacakhmz Seviyorum: seni.. . '
. . MUHAFIZ, — “O kuguk Antlgone olmasa.ydz
hep:mz ‘ne kadar rahat ya.giyacaku?g‘zn ggm
e Hepm bu kSﬂL TS TR girresh

§ Sai

. MUHAFIZ, durer. — E E, yok ;abuk sy
Kiyorsunuz. Nasnl yetlgm-ey;m: Bu kadar da Cﬂbuk _

" MUHAFIZ, yazdsgin: akur — “Bu ac.i.énm.n ya-: .

_mak gibi bir sey bu. Yalmz su kadar yaz* “Affet beu -
MUHAFIZ — Peki! Sommu suhp yerme “af-;-'

" ANTIGONE. — Eveét, affet beni, sevgilim, O

G“iUT an‘wbl 5

MUHAFIZ guflméle yamr Kreonun hakk:.




ANTIGONE — F:vet bu kadar R

MUHAPIZ — -.A.caylp bir. mektup

- ANTIGONE. -— Evet acayip: S

"MUHAFIZ, — Km:ne verilecek gimdi bu? - (O
da kap: aglsr. Obiir-mubafizlar goviiniir. Angam’
rlkar, ounlara bakar.
tfiza da bakar. Mubafiz yiizigii cebine koyar. Def

Sriir. Vaziyetini diizeltir).
MUHAFIZ., — Haydl bakalim!- Laf 15temez'

( Afmgone ace act gulmmer B.mm gniine.
eger. Highir sey séylemeden oteki mha-
frzlara dagm ym‘ur Hepsi 'birdeu_ ;::k'a_r-.
lar). - .
Jdan gecmesi lizim,

ﬁge' Kn'ahge nerede?

HABERCI. - Korkung bir haber. Antigone'yi,

binden bir inilti duydular.

Arkasnda duran biririci mu-

rini yerlestiriv. Antigone'nin kendisine baki:g:m L

KORO; gn'ml‘3 — Iste! Antigone igin her ey e
iti artk. Simdi sira Kreon'a. geliyor. Hepsmm aynt. Cooff

HABERCI, kosarak ve. 6agnamk g:rer — Ki- o
"KORO. — Ne 1st1yor5un° Ne yapacaksm onu’ '_ J

smiilecefi cukura atmuslards. Uzerinin taslarla &r- |
Imesi. heniiz bitmemisti, Kreon'la birlikte qukurun .
rafinda dizilmis olanlarin hep51 bitdenbire mezarmw B
Hep51 ‘seslerini keslp_ :
atak verdﬂer Ciinkii bu,” Antigone’nin sesi degildn. _
ezarm derinliklerinden gelen bu ses baska bir ses-
. . Herkes ‘Kreon'un yuzune bakt:. Bu sesin k:me_
t oldugnnu 11k dnce o anlad: Bu:denb:re, Eﬁg‘.‘. x

g:bx, bagtrmaya. ba§lach “Ka.ldmn taslan' Kaldmn

. iistiine atilddar. Aralerinda kiral da vardr, Alnindag
terler alayordu. Elleri kan icinde kalmugts. “Nihayet
- taslatin bir kusmt kaldinldi, Kolelerin en zayify ag-
- Ian  delikten iceriye siiziildii. Antigone mezarin.ta _

- Kirrzt teller, yesil- teller,” mavi teller,. - Bir cocuk |

. onu_kollarina. almus, yiizii entarisine gomiilii, inliyor-
“du.. Bir biiyik tag parcast daha kaldsrilds, ‘Nihayet
o Kieon ‘mezara inebildi, Mezarin 10§1ugu icinde bem-
';_ bayaz saglai1 goriiniiyordu, Haimon'u kalduemak is- -

Clikt. O eski ¢ocuk halini hichir zaman by kadar
hat:rlatmam:;tx Higbir ey’ ‘siylemeden babasina bak-
|l ~t1. Bir dakika... Sonra birdenbire onun yiiziine titkiir: -
o di, kﬂxcmn cekti.. Kreon geriye dogru ¢ekildi, O
i zaman Hsumon ona kin dolu gocuk gozlenyle bakts, -
: Kreon bu l:uga;\ gibi keskin bakisin kargisinda dura-
' -madx Haimon cukurun obiir basindan bu ‘titrek ih-
tiyara hakes.
karnina- sapladl Sonra atilip, kanlar xgnde, Anttgo-
neyl kucakladi, _
""" KREON, kiigiik ned:m:yie gzrer = Nihayet
'yanyana yatirdim onlai. Kurtaldular, Astik rahat on-
lac. Biraz benizleri ‘uquk, ama rdhat. fki sevgili, :lk
gecelenmn ertesi - glinii... Bitti igleri artrk.
- KORO. — Seninki bitmedi, Kreon. Daha og-

‘taglan! Onun iizerine biitiin kéleler tag yiginlafinn

dibinde kemerinin tellenyle _boynunden  autmssts, S
..,Jgetdanllgl gxb: Ayak ncunda Haimon diz’ ki,
'. Som-a Haimon birdenbire dogruldu Gozleri karan. - '

Higbir '$Ey sdylemeden “kilicint kendi = - -

:renecegm $Eyler var, Furydike karn, ku'ahgg Wi | T




_ KREON. — I}'l bu' kadmcagizdxr o. Butun
giin babgesmden, regellerinden, Grgiilerinden, o fa-
kirlere haziriadifi  bitiez tikenmez Grgitlerindea

bahseder. ‘Tuhaftir," bu fakirlerin yiin 1ht.lyaglan ,m.:j

iiirkii  bitmez. Sanlu yalniz yinle gesinirler..,

- KORO. — ’I'hebal fakirleri bu kis cok uguye~
cekler, Kreon. erahge, oglunuu sldiigiinit Ggrenince
drmekte oldugu sirayt bitirdi. Her iste oldufu gibi

sakin — Belld bu sefer biraz daha sakin — orgisiini

yani bagma biraktr. * Sonra odasma lavanta“ kokulu,'

ortiileri islemeli, resimléri kadife cereveli odasma.

girdi, bogazin1 kesti, Kreon. Su anda o, kiigilk, es . *
yataklardan' bitinin iizerinde uza.rinu§ yatiyor. Sen
onu bir aks,iam orada kezken gormu;ztun Dudaklatmn- .. |
Belki b seferki: biraz daha_: R o
mahzun, Yakasindaki o buyu.k kurmiz. leke olmasyd: .

da bep o giiliimseme..

uyuyor samrdm _
KREON  — O da nn’ I-Iepsx uyuyor demek

Guzel' Demek. ki giin bos gec;med: (Bir siikiit. Son- . N e
ra boguk bir sesle .) Upnumak iyi bir sey olsa gerek.

KORO. — Sen gimdi - yapayalmzsm, K:eon

FE}

KREON — Evet yapayalm (Bﬂ'ﬂz 5“5&”' Eh- . RPN T

ni ku;zde nediminin omazuma koyar ) Yavrum' '
NEDIM, — - Efendim? '
KREON. —

bﬂm:yor bunu. Insan bir is kargtsinda kaldd my, kol-'_ :
larim kavu;tump duramaz, Gerg bazilart bunun pxs' .
bir i§ oldugunu sGylerler. Evet ama, o isi de yapa- :

mkblrmsanlﬁznm degdnu"‘
' NEDIM — Bllmem kx, Efendun

Bak saga soyliyeyim. Orekiler

CANTIGONE . 7L e

KREON — Elbette bilmezsin, Iyi kt l:uln:lez:l -
sin! Sonuna kadar da bilmemen lazim. Buyuk olmak -
isterdin degil mi? '
NEDIM. — Evet gok 1stetd1m, Efendnm. _
KREON. — Deli olma! Boyle kuguk kahnak_
en iyisi. (Uzaklarda bir saat ¢alar. Kreon mirddamr.)
Saat beg! Saat beste ne' isimiz vardy bugiin?
NEDIM. — Toplant: vards,” Efendim.
_ KREON. — Eh, mademki toplantl varﬂl, ora- '
~ ya gidecefiz demektir,

(Cikarlar. Kreon Nediminin
- dayanmaktadir).

omuruiag

™~ KORO, balka dogru ilerler. — Tamam. Kii-

ik Antigone olmasaydi, dogrusu hepsi rabat ola- .
«caklards, Ama artk her ey bitti. Yine de rahatlar.
Olecek olanlarin hepsi 6ldii. Bir seye inananlar da, .
aksine inananlar da. Hattd hichir seye inanmiyan,
hadiseye, ne oldufunu aniamadan kapimis olanlar
da, Hepsi' birbirine eg dliiler: kaskat:, faydasiz, ciirii-
.miig Sliller. Yastyanlara gelince, onlar simdi, yavag
yavas, ‘Glenleri unutmaya isimlerini birbirine karmstit-
" maya bashiyacaklar. Her gey bitti. Antigone’'nin de.
- nihayet atesi dindi. Ne oldugunu hichir zaman an-
Liyamiyacafumz atesiz O da vazifesini gordii.
Thebai sehrinin iizerine §1md: hiiziinlii bir sii--
kiin iniyor. Bogalan sarayinda Kreon, kendl Slimii-.
nii beklemeye baglyacak. '

(Koro k.omt;urken igeriye. mubafizlar g;- B
rer. Bir siraya yerlesirler. Yanlarinda kir- -




meze jaraplar: vardir, '._S'apéal'a'rzm_- arkayas

~atmsglardsr. Kaget oynamaya baglarlar),

i Muhafizlardan baska fimse kalmads. Onlara da.
| diinya vz geliyor. Kagit'oynamaya devam ediyorlar..-.

(Mubafizlar Eige oynamakitadsrlar).

- SON
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